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| M PORTANTE

LEA ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES
DETENIDAMENTE antes de intentar operar con
el equipo

GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES.

Contiene informacién importante para su manejo y
funcionamiento

PRECAUCIONES

ATENCION ALTO VOLTAJE; NUNCA

conecte la antena o conector intermo de antena
durante la transmision.

NUNCA aplique corriente alterna al conector [13.8V]
en el panel trasero

NUNCA apligue mas de 16 VDC al conector de 13.8
V cuando utilice una fuente de alimentacion no lcom

NUNCA deje que metales, cables u otros objetos
toguen las partes internas del equipo, podria ocurrir
un cortocircuito

NUNCA exponga el equipo a nieve lluvia o otros
liguidos

NUNCA deje que los nifios toguen o manipulen el
equipo

EVITE usar o poner el equipo en zonas donde la
temperatura sea inferior a —~10°C o superior a +860°C,
Recuerde que la temperatura dentro de un vehiculo
puede alcanzar los 80°C

EVITE poner el eguipo en lugares demasjado
polvorientos o con luz directa del sol.

EVITE poner el equipo contra las paredes o en
lugares con poca ventilacion, dificultaria la disipacion
dei calor

Burante la operacién movil NO opere con el equipo
sin encender el vehiculo, gastaria répidamente la
bateria de su coche

Asegurese de que el equipo esta apagado antes de
encender el vehiculo, los picos de tensién originados
por el encendido son peligrosos para el equipo

Durante la operacion de marina mantenga el equipo
fuera del alcance de aparatos de medida y/o
electromagnéticos, para evitar lecturas erroneas

CUIDADO el disipador de calor se calienta en exceso
cuando opera con el equipo largos pericdos de
tiempo

DEFINICIONES EXPLICITAS

afios personales, peligro
de incendio ¢ cortocircuito
Se pueden producir dafios
al equipo

Solo es un inconveniente
si no se presta atencién a
4 las notas de operacton

Las definiciones explicitas descritas a continuacion,
son ufilizadas en este manual de instrucciones
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1.-INTERRUPTOR [POWER] (p.15)

Activa y desactiva el equipo
- Active la fuente de alimentacion DC

.I:I. Power OFF

I 1 PowerON

2,-INDICADORES TX/RX

+Se enciende en verde mienttas recibe una sefial (con
el squelch abierto) en la banda principal ¢ secundaria.
Se enciende en rojo mientras transmite
- Cuando ALC esta activado el britlo del indicador

aumenta

sParpadea en verde cuando ef indicador central esta
activado en el modo set con el interruptor [FM] y se
recibe una sefial fuera del centre en modo FM {p. 23}

v ¢ Qué es la funcién ALC?

El circuito ALLC limita automaticamente la potencia de
salida RF controlando el nivel de entrada de la potencia
RF del amplificador. Esto previene la transmisidn de
sefiales distorsionadas cuando la sefial de entrada
excede el nivel permitido. El ALC se activa para los
modos SSB y CW

See pgs. 3-8 Seep.7

4.-CONTROLES DE SQUELCH [SQL (MAIN))/

[SQL {SUB)] (control exterior) (p. 21 )

Ajusta el nivel umbral de squelch. El squelch elimina el
ruido de loa salida de los altavoces (condicién cerrade)
cuando se recibe una sefial

- El squeich es particularmente efectivo en el modo FM.
También esta disponible para otros modos

- El punto umbral para los modos SSB/CW se puede
poner enfre las 9 y las 12 en punfo en el modo set con
el interruptor [CHECK] (p.45)

Nivel recomendado para FM

‘( ;‘30-80!.
\

o

Nivel recomendado
para SSB/CW

3.-CONTROLES AF [AF (MAIN)J/TAF (SUB)]
{control interno)
Varia el nivel de salida de audio del altavoz

AF=-50L

DECREMENEA \ INCREMENTA

Minimo Maximo

v'¢ Como configurar el squelch?

Cuando opera en FM, primero gire el control squelch
fotalmente a la izquierda. Después, gire lenfamente a la
derecha hasta que €l ruido desaparezca. Estaes la
mejor posicion. El squelch no se abre para sefiales
débiles cuando se coloca muy hacia la derecha

5.-MEDIDCR S/RF
Muestra la fuerza de la sefial de la banda principal
cuando recibe,
Muestra la potencia relativa de salida durante la
transmisién



6.-CONTROL DE VELOCIDAD
COMPRESSOR/KEY [COMP/KEY] (pgs. 25,
27)

eAjusta el nivel de compresion en SSB

eAjusta la velocidad de la llave interna en CW

Durante modo

Et nivel de { @ \ El nivel de compresién
compresien incrementa
- - COMP/KEY

Durante modo CWWV

La velocidzd © } La velosidad

decrementa OMPIKEY  incrementa

7.-COMPRESOR DE PALABRA [COMP]
(p-25)

Activa y desactiva el compresor de palabra. El
compresor de palabra comprime el audio de entrada
para incrementar la fuerza del audio de salida. De
esta manera la potencia de habla aumenta. Esta
funcién es efectiva en comunicaciones de larga
distancia o cuando las condiciones de propagacion
son pobres

-El nivel de compresién se puede ajustar con el
controf [COMP/KEY]

o ez
E]GFF C] ON

COMP Comp

8.-INTERRUPTOR AGC [AGC] (p. 23)

Cambia la constante de tiempo del circuite AGC de
la banda principal. AGC controla la ganancia de
recepcion para producir una salida constante de audio
cuando la fuerza de la sefial recibida es variable. Use
AGC bajo para operaciéon normal y seleccione AGC
rapido dependiendo de las condiciones de recepcién
-AGC no fundiona en el modo FM
-AGC de la banda secundaria es fijado dependiendo del
maodo

A/
o) :ﬁ:
D siow (] rast
AGC AGC

9.-INTERRUPTOR [PREAMP] (p. 23)
Activa y desactiva el preamplificador opcionat AG-25
o AG-35
- El equipo amplifica ¢! voitaje DC de las antenas
cuando esta activado. Por lo tanto, este interruptor
debe estar desactivado cuando no hay
preamplificador conectado
- El preamplificador se puede usar en una banda, en
ambas o en ninguna dependiendo de la seleccion
del modo set del interruptor [PREAMPT] (p. 49)

\EJ
o) :ﬂ:
D OFF [__] ON
PREAMP PREAMP

10.-INTERRUPTOR DE ATENUADOR [ATT]

(p. 23)
Activa y desactiva el atenuador de 15 dB

El atenuador previene de distorsiones de las
sefiales demasiade fuertes cuando estan
demasiado cerca de la frecuencia deseada, o
cuando hay interferencias eléctricas fuertes, tales
como las producidas por las emisiones de televisién

- El atenuado se puede usar en una banda, en las dos
o en ninguna dependiendo de fa seleccion del modo
set (p.49)

A%
o -el
(] oFF ['j ON
ATT ATT
11.-INTERRUPTOR SUPRESOR DE RUIDO [NB]
{p.22) :

Acfiva y desactiva el supresor de ruide de ambas
bandas. El supresor de ruido elimina los ruidos de tipo
pulsantes, tales como los generados por su vehiculo al
encender el moter. Esta funcién no se puede usar en

modo FM ni para ruidos gue no sean de tipo pulsantes

- La funcidn de supresion de ruide funciona
simultaneamente para las dos bandas
v/

(o] -8
FaX;
D OFF ON
NB NB

12.-CONECTOR DE MICROFONO [MIC]
Acepta la conexién del micréfone suministrado
o uno opcional

13.-JACK DE AURICULARES [PHONES]
Acepta auriculares
- Se pueden escuchar la banda principal y
secundaria juntas o por separado cuando use
auriculares estéreo, usando el modo set
- Cuando estan conectados los auriculares los
altavoces del equipo no emiten sonido

4-180
(© (Main band) headphone

.....
-----
[hd .

& (Sub band)

14.-INTERRUPTOR [TRANSMIT]

Selecciona entre transmision y recepcion

.:l_ Receiving

I Transmitting

DESCRIPCION DEL PANEL. 1
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1 DESCRIPCION DEL PANEL

See pgs. 12

15.-INTERRUPTOR [FUNC+LOCK]
sActiva la funcién secundaria de algunos

interruptores
LocK eActiva y desactiva la funcidn de blogueo
.
Push and de dial cuando se pulsa 2 sec (p. 19)
hiotd - La funcién de bloqueo bloquea electrénicaments
el dial

16.-INTERRUPTOR [TONEST SQL] (p. 31)
L= | gActiva vy desactiva el codificador de
tonos subaudibles (versiones australiana
y USA)
sTransmite un tono de 1750 Hz cuando
se pulsa en modo FM (versiones sueca
y europea)
eActiva fa funcién opcional de tono
squelch después de pulsar [FUNC] para
rechazar una sefial no deseada (p. 24)
- El tono de squelch se puede usar en ambas
bandas simuttaneamente con la unidad opcional
UT-84
17.-INTERRUPTOR DE CHEQUEOQ DE
FRECUENCIA [CHECK]
(pgs. 21, 24, 31)
Abre el squelch manuafmente para chequear
la condicion de la frecuencia de operacidn
- Chequea la frecuencia de transmision simultaneamente
cuande esta seleccionada la operacion diplex o split

18 -INTERRUPTOR [M/S]
eReemplaza la frecuencia y el modo de la
banda principat con la banda secundaria
«Visualiza los digitos de 10 Mz cuando se
mantiene pulsado

19.-INTERRUPTOR DE BANDA SECUNDARIA
[SUB«SUB OFF] (p. 16}

sActiva el acceso a la banda secundaria
para controlar la frecuencia y modo
mientras esta la banda principal en espera
-"SUB” aparece en el display de funciones

cuando la funcion esia activada
then sActiva y desactiva la activacion de la banda
secundaria después de pulsar [FUNC] (p. 19
p p [ 1(p. 19)
"SUB" aparece.

uss VFo A uss VRO A
TN T B -
! sz 4% lge

20.-INTERRUPTOR [FM«DUP]
[ M ) sSelecciona el modo FM (p. 19)

- EBE rmode FM se selecciona con
dlplex/codificador de tono subaudible, cuando
se pulsa 2 veces en la banda principal
(versiones australiana y USA)

*Selecciona +diplex o —duplex o lo

t;?; cancela después de pulsar [FUNC] en la

banda principal {p.21)

-La funhcion de autorepetidor esti disponible para
activar dluplex y el codificador de tono
subaudible automéaticamente cuando esta en el
rango de frecuencia del repetidor

*Entra en la funcion de programacion de
ToNE los rangos de repetidor para la funcion de
autorepetidor cuando se pulsa con [FM] y
— [TONE] al encender el equipo (P.32)
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21.-INTERRUPTOR [SSB/CW.TS] 25.-SINTONIZADCR {p. 18)

== +Selecciona USB, LSB, CW o CW estrecho* Cambia ta frecuencia visualizada
: -Mientras se gira el sintonizador en SSB/CW y los
en secuencia (p. 19}

ro: . s . . pasos de sintonfa estédn en 1, 10 0 50 Hz, Ia
Si no esté instalado el filtro estrecho opcionai lectura de memoria muestra por debajo de los

en el modo CW-N no hay audio de salida digitos de 10 Hz
eindica los pasos de sintonia de la banda
accedida después de pulsar [FUNC]. Use el

then sintonizador para cambiar los pasos de Relacién de sintonizacién
sintonia (p. 18)

-l.os  pasos de sintonia  se  pueden
seleccionar por separado para cada modo
FM 0.1, 5 10, 12.5, 20, 25, 100 kHz

..4KHZ .

SSB/CW. 1, 10, 50, 100 Hz 20 KHz
- 20 KHz

22.-INTERRUPTOR [SPCHeSET] K
sAnuncia la frecuencia de la banda actual y el 20 KHz
modo, cuando el opcional UT-102 250 KHz

Sintetizador de voz esta instalado (p.46,52)

ser 26 -TORNILLO DE AJUSTE DE FRENO
*Entra en el modo set cuando se pulsa 2 sec.

Push and Pulse los siguientes interruptores para acceder
hald a los contenidos de cada opcion {p. 43)

-[M£S], [CHECK], [TONE], [FUNC], [SUB],
[FM], [SSB/CW], [RIT], [kHz/MHz], [SCAN],
[ATT] y [PREAMPT son lfos interrupfores
gue se pueden configurar.

23.-INTERRUPTOR SCAN [SCANeSUB«S]

s e|niciz y detiene el scan de la banda accedida
{p. 38)

«[nicia y detiene el scan de la banda secundaria

cCANETED después de pulsar [FUNC] (p. 38)

C e

(U@  eCancela la funcidn tracking cuando se puisa; ‘
Push in el sintonizador solo cambia la frecuencia de 27.-CONTROL DE GANANCIA DE MICRO [MIC] (p. 25)

satellite mode Ajusta la ganancia de entrada de micréiono

la banda secundaria, para la compensacion )
I del efecto doppler en modo satélite {p. 40) -Para modo SSB, ajuste el control [MIC] hasta que el
elnicia el scan opcional de tono cuando estd indicador [TX] se ilumine periddicamente con ia
fransmision de voz normal

Push and activado la funcién de tonoc squelch y se

hold
pulsa durante 2 sec (p. 32)
- Es necesario un opcional UT-84 Nives recomendade para uh

micréfono leem

Decrementa _-© } Incrementa
24.-CONTROL POTENCIA RF IRF PWR] (p. 25) e
Ajusta la poiencia de salida RF

continuamente

VHF  FMCW 46-6 W
55B J0-6 W
UHF  FM/CW 40-6 W
SSB 30-6W

RF PWR

Decrementa @ \v Incrementa
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See pgs. 14 Seep. 7 ? @ @

23.-INTERRUPTOR [kHz/NMHz«SPOT] v’z Qué es la funcion RIT?
La funcidn RIT varia la frecuencia de recepcién sin variar la
'"E'j“ +Selecciona los pasos de 1 KHz o los frecuencia de transmision
preseleccionadaos cuando se pulsa (p. 18)
kHﬂHHtm e R . . .
«Selecciona los pasos de sinfonia a 1 Esto es muy utl para una sintonizacion fina de alguma
Push and estacion llamada cuande est4 fuera de la frecuencia o cuando
hold MHz cuando se pulsa 2 sec. (p. 18) prefiera escuchar suavemente las caracteristicas de voz, efc.
sLas frecuencias visualizadas
then programadas comao frecuencia spot para

””&m una referencia futura después de pulsar 30.-CONTROL RIT [RIT]

[FUNC]. (p- 24) sDesplaza la frecuencia de recepcién de la banda

\
| “w” indica que estan seleccionados los pasos de sintonia rapida principal sin cambiar la frecuencia de transmision
l o // R mientras la funcion RIT estd activada (p. 21)
l use _ “—: on \ S . -fGire ellco:trof RIT ‘a la derecf:a pa:a incremjntar la
. 3 1 - - recuencia de recepcion, o girelo a la izquierda para
: "_i' "- :'!:"E'- "3’{" L"gc-j "H'-j - " S0 decrementar la freclfencia ° i "
! - El rango de desplazamierto depende del modo:
] SSB/CW : +£ 1.0 KMz en pasos de 10 Hz
| g 29,-INTERRUPTOR RIT [RITeM] FM 1+ 5.0 KHz en pasos de 50 Hz
[i® sActiva y desactiva la funcion RIT *Puede ser usado como sintonizador de la ba_nda
cuando se pulsa (p. 21) secundaria, control RIT de fa banda secundaria o
- Use &l conirol [RIT] para variar la frecusncia RIT control de desplazamiento IF, en el modo set (p. 20)

I Aar

‘ (CJ®@  eActiva el sintonizador de la banda
i :;sd“ and secundaria de acuerdo con la seleccién
| i del modo set con [RIT] cuando se pulsa
| at 2 sec (p. 20)

|

C®  «Cancela la funcion tracking cuando se
Push in

| sarlite moge  PUISE; €l sintonizador cambia solo en la

banda principal en ef modo de satélite
(p. 40)



31.-CONTROL IF SHIFT [SHIFT]

*Desplaza la frecuencia central de la banda
principal IF en el modo SSB y CW (p. 22)
- Rango de desplazamiento: +1.2 kHz en pasos de 100 Hz
«Puede ser usado como sintonizador, control
RIT o control de desplazamiento IF de Ia
banda secundaria, dependiendo de la
seleccidn del modo set (p.20)

v Qué es el control I[F SHIFT?

Desplaza electronicamente la frecuencia pasabanda de IF para
rechazar interferencias. Esto es especialmente efectivo en
operacién SSB y no esta disponible en operacion FM

RIT®-SHIFT

Shifis low Center _ Shifts high
32 AINTERRUPTOR DE LLAMADA [CALL«SPLIT«RIT]
eLlama a un canal de llamada (p. 36)

sActiva y desactiva la funcion RIT
mientras esta en el modo satélite (p. 39)

«Activa y desactiva la funcion split

then después de pulsar [FUNC]

Lo -Esta funcion solo esta disponible en
(carL ) (&)
D@ " VRO

33.-INTERRUPTOR [VFOsA=B]} (p.17)

(&)  eSelecciona el modo VFO y conmuta
entre VFOAyB

+Cuando se pulsa durante 2 sec después

then de [FUNC], iguala los contenidos de los
] dos VFO (frecuencia, modo, etc.)

2]

Push and

e

DESCRIPCION DEL PANEL 1

34.-INTERRUPTOR DE MEMORIA [MEMO«M » VFO]
+Selecciona el modo de memoria
- Cuando o canal seleccionada no  esta
programado, aparece ef nombre seleccionado de
la banda (140 o 400)
v * N sMientras lo mantiene pulsado, el sintonizador
@ cambia el canal de memoria
«Cuando se pulsa 2 sec después de

pulsar [FUNC] transfiere los contenidos
then programades al VFO
Lol

Push and - Esta funcién esta disponible en modo VFO y

hofd mode de memoria

35.INTERRUPTOR [MWeM-CL] (p. 33)

() eAlmacena la frecuencia y el modo
visualizado en el canal de memoria
actual cuande se pulsa 2sec.

- Esta funcion estd disponible en modo de
memoria ¥y VFQ ‘

then «Borra los contenidos de canal de

memoria cuando se pulsa 2 sec después
de pulsar [FUNC].
hoies -Este interruptor no actila en modo VFQ

36.-INTERRUPTCR [MEMO
UP/DOWN«SATELITE NOR/REV]

{p.33,39)

{C+7)  eSelecciona el numero de canal de memoria.

[—-—0;1—] - El canal de memeria puede ser seleccionado en
VFQ y modo de memoria

sEntra en el modo satélite después de

, Cl.  para canalizar las
frecuencias principal y secundarias

- Cuando el modo satélite esta seleccionado, el

B interruptor [VFO] selecciona el modo VFO y
[MEMO] selecciona ef modo de memoria

then pulsar [FUNC],

+Sale del modo satélite después de [FUNC].

«Entra y sale del modo satélite usando
wm o las frecuencias operativas actuales
C&D £ cuando se pulsa 2 sec después de
E [FUNC).
(2 g

gay Indica la canalizacion reversa para las

1henm frecuencias uplink y downlink

[ Q;Elgbn ! ”i" Y35.5080 8 J

indicates nomnal tracking for the uplink and
downlink frequencies,
i

o 2

use
[ lg.u Ui oxn Tl Ao -mﬂJ

B X T AT uuu.u og

Frecuencia downhnk Frecuem:la uphnk

AV TRV PR TR RRERR TRV



1 DESCRIPCION DEL PANEL

M Display de funciones

1 1 9t

=N y { . STl 151 Tofl=o0 ] vag [ +60 &
e [@@ USBLS‘VBCW SPL IT RIT E s g‘TF-SQL. Jlrgl'FMUSBLSBCW’—N VF]]_@
®____§....Dup:. ', ', ,-' "" ' MEMO SATLA -y - - VFO B | ®
0 ] SCAN "’ - e ,!:‘,-‘ SATL-R L"'.' " "' ' 'ﬂfzﬁ;
o—am J I 1. UL, | 5y NJID, 0L L_ﬂg:u.qJ

1.-INDICADOR DE FUNCIONES
Aparece cuando [FUNC] es pulsado

2.-INDICADOR DE MODO
Muestra el modo de operacidn seleccionado

3.-INDICADOR DE SINTONIZACION RAPIDA

aparece encima del digito seleccionado para indicar
que la funcidn de sintonizacion répida esta activada

4.-INDICADOR SPLIT (p. 26)
Aparece cuando la funcién SFLIT esta activada
- VFQ Ay B se utilizan para frecuencias de recepcion y
transmision y vice versa
5.-INDICADOR RIT
sAparece cuando la funcion RIT esta activada (p. 21)

sParpadea cuando el sinfonizador de la banda
secundatia esta activado

6.-INDICADORES VFO (p. 17)

El VFO seleccionado, A o B, aparece cuando el modo
VFO ests seleccionado

7.-INDICADOR DE ACCESO A BANDA SECUNDARIA
Aparece cuando la funcidh de acceso a fa banda
secundaria estd activada
- Cuando este indicador aparecs, el sintonizador y muchos interruptores
estan activados para e control de ia banda secundaria

8.-INDICADORES DE TONO
+"T" aparece cuande el codificador de tonc subaudible
estd en uso (p.31) {solo versiones USA y Australia)

«'T-8QL" aparece cuando ! opcional tono de squeich
esta activado

9.-INDICADOR DE SCAN (p. 37)

Aparece durante el scan
10.-S-METER DE BANDA SECUNDARIA

Muestra la fuerza de ia sefial de la banda secundaria
cuando recibe, Muestra la potencia relativa de salida
durante la transmisién en modo satélite

11.-INDICADOR DE MODO DE MEMORIA (p. 33)

Muestra que el modo de memoria esta seleccionado

12.-LECTURA DE CANAL DE MEMORIA (p. 33}

sMuestra el numero de canal seleccionado mientras
que el sintonizader no se gire

eMuestra los digitos de 10 y 1 Hz cuando el indicador
fine esta activado y se gira el sinfonizador (p.18,46)

+ a2 lectura del canal de metmoria de la banda principal
desaparece cuando estd en el modo de satélite

13.-LECTURA DE FRECUENCIA DE BANDA
SECUNDARIA (p. 16)
sMuesira la frecuencia operativa secundaria
+Muestra fa frecuencia de transmision en la operacion
de satélite (p. 39)
14 -AINDICADOR DE MODO SATELITE (p. 39)

Uno de estos indicadores aparece cuando se
selecciona el modo satelite

-'SATL-N" modo satélite normal

-"SATL-R" modo satélite reverso
15.-INDICADOR LOCK (p. 19)

Indica que el bloqueo de sintonizador esta activado

16.-LECTURA DE FRECUENCIA PRINCIPAL
eMuestra la frecuencia operativa de la banda principal

- La banda principal se puede usar para transmitir y
recibir en la operacion normal

sMuestra la frecuencia de recepcién en la operacion
satélite (p. 39}

17.-INDICADOR DE 9600 BPS (pgs. 29, 43)
Muestra que el modo de datos & 9600 Bps esté seleccionado

18.-INDICADOR DUPLEX (p. 31)

"DUP-" o "DUP+" aparece mientras la operacion
—duplex o +dtiplex estd seleccionada
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1.-CONECTOR DE ANTENA DE BANDA 430 MHz
[430MHz ANT] (p. 11)

conecte una antena de banda de 430 MHz con
un conector de tipo N

2.-CONECTOR DE ANTENA DE BANDA 144 MHz
[144MHz ANT] (p. 11)

Conecte una antena de banda de 144 MHz con
un conector PL-259

3.-JACK DE CONTROL REMOTO CI-V [REMOTE]
(p42)
+Designado para usar con un ordenador perscnal para
controf remoto de transmisién de funciones

sLisado para operacion de transmisién con otro equipo
lcom

4.-JACK DE ALTAVOZ EXTERNO PARA BANDA
SECUNDARIA

5.-IDEM BANDA PRINCIPAL [SUB SP)/[MAIN SP]
{pgs. 12, 56)
Acepta altavoces de 8 {2 Un altavoz externo

puede ser (til para la recepcién simultanea de fas dos
bandas

6.-[ACC(1)] (pgs. 9, 29)
Permite las conexiones de equipos externos como
amplificadores lineales, TNC, etc.

7.- [CW SIDE TONE] (p. 28)
Ajusta el nivel de tono iateraf para CwW

8.-CONTROL [DELAY] (p. 27)
Ajusta el tiempo de retraso de transmisién a recepcién
en la operacién CW semi break-in

9.-JACK LLAVE CW [KEY] (p. 27)
Acepta llave CW o lfave electrénica externa para
operacién CW

- Se debe usar un conector de 3.5 mm de didmetro y 3
conduciores cuando se utilice una llave recta

.............

Conexién de flave
e i ) Sl

Conexion de
paddie

10.-TERMINAL DE TIERRA [GND] (p. 11)

Conecte este terminal para prevenir problemas
eléctricos

11.-CONECTOR [DC 13.8V] (p. 13)
Acepta 13.8 VDC a través del cable OPC-§57
(suministrado)

| HoWdh |
Rear panel ) @
ED:O._—._“L |

view L




1 DESCRIPCION DEL

minformacion del conector de accesorios

PANEL

TS

o PIN LNOMBRE [DESCRIPCION ESRECTEIRACIONES
ATVM | Salida ATV de micréfono —
Detector de salida AF de banda
. principal o secundaria. Fijado ) L
1 AF independientemente de la L,Tf;ddanc;ig: -S?ggaago?o}(n?v ;
posicion de [AF] (controlado por es ’ ms
el circuito squelch.
2 GND Masa para salida de micréfono —
Pin de entrada/salida. . .
3 SEND | Conectado a masa cuando Nivel de masa - -0.5 a 0.8V
- Corriente de entrada : menos de 200 mA
transmite
AMOD Entrada modulador. El nivel de | Impedancia de entrada : 10 K&
Q@ 2 enirada es seleccionable (p.44) | Nivel de entrada: 100 0 2 mV rms
4* Entrada directa de modulador .
QUMY . Nivel de entrada regular: 1.0 Vp-p (0.35 V rms)
. Q@Jﬁfﬂ PACT Eirsa operacion de datos a 9600 Max nivel de entrada : 1.6 Vp-p (0.56 Vrms)
AF Detector de salida AF Idem a pin n® 1
Rear panel " Detector de salida de datos . .
view 5 DISC | 9600bps de banda principal 0 LT\E’;%?;;;*: F‘Zi;%*’n;é'fmig
secundaria )
— : ;
ﬁrair':gi"; 46 Squelen o banda Squelch abierto - menos dé 0.3 v/5 mA
6* SQL Conectado a masa cuando el Squelch cerrado : mas de 6.0 V7100 pA
squelch esta abierto
7 18.8V | Salidade 13.8 Corriente de salida ; max 1 A
. . Voltaje de control. -4 a0 Vv
g ALC Entrada /salida de voltaje ALC Impedancia de entrada mas de 10 kQ
MIC UD | Entrada up/down de microfono ;gb‘;?;q”“‘ el conector de [MIC], pin n°3 de J

*La funcidén de los pins 1,4,5,8 vy 8 son seleccionables en el modo sef con [M/S] {p.43,44)

B Micréfono (HM-12)

s

8.- Salida AF banda principal

(Varia con JAF (MAIN)])

1.-INTERRUPTORES [UPY}{DN]
Cambia |a frecuencia operativa o ef canal de
memoria

-8i se mantiene pulsado ia frecuencia o el canal

de memaoria cambia continuamente

2-INTERRUPTOR PTT
Manténgalo pulsado para transmitir y suéltelo
para recibir

3.-INTERRUPTOR [ON/OFF]

Activa y desactiva los interruptores [UP)/[DN] para

prevenir cambios accidentales de frecuencia

1.-entrada micrafono ( 7-GHND OPH
\% A'\/ (Micréfono) MICH ONE MICROPHONE CABLE MICF!OPHONE PLUG
2-+9V DG ¢ -
) (("\ - (“)/ ' e-GND il [ s fE
3.-Upfdown frecuencia /i_n_,‘// {PTT) MG 1 o v
¢ ELEMENT T4
5-PTT
} L @ g
4.-Squelch de.banda principal — up o .
1 J ON/ORF
& FTT | RE y
salida +9 VDC Max 10 mA ﬁm:j's‘f,, e
Frecuencia up Tierra
Frecuencia down | Tierra a través de 470 O
4 Squelch abierto Nivel bajo
Squelch cerrado Nivel alto PRECAUCION: NO cortocircuite el pinn® 2 a

tierra, podria dafiar el regulador interno de 8 V




INSTALACION Y CONEXIONES

MDesempaque

Después de desempacar, inmediatamente reporte
cualquier averia a su servicio de venta, Guarde la caja

HLocalizacion

Seleccione una localizacion para el equipo que le permita
una libre circuiacion de aire, libre de fric o calor extremo,
no sometz al equipo a vibraciones y fuera de interferencias
electromagnéticas.

EAntena

La antena es un elemento muy importanie para las
radiocomunicaciones. Seleccione una huena antena y una
buena localizacion para esta. El equipo acepta antenas de
50 Q y VSWR menor de 3:1

EConectores de antena

2

Para una descripcion detaliada de los accesorios del
equipo incluidos con 1IC-821H, vea DESEMPAQUE en {a

p.ji de este manual

AJUSTE DE ANGULO

La barra de abajo del equipo, le proporciona dos
angulos de eperacion

El eguipo requiere 2 antenas para la operacién de 144
MHz y 430 MHz. Por supuestc ia conexion debe realizarse

con cable coaxial

PRECAUCION: Proteja su equipo de rayos con un

para rayos adecuado

Instalacién del conector PL-259 (para antena de 144 MHz)

Deslice € cuerpe del conector hacia

Doble el cable
trenzado hacia atras,
sabre [a sujecion

Center conductor

30 mm Deslice el cuerpo del solder solder
i conector hacia abajo. Pele el arriba y suéldelo
cable y estéfielo
Pele el segundo cable @ Enrosque el cuerpo del
como se muestra, y conector a la rosca
estafie el conductor
1-2 mm central
Instaiacién del conector de tipo N (para antena de 430 MHz)
@ Nt Rubbergasker Deslice la tuerca, la @ Soider hole Suelde e conductor
o (] goma de relleno y su central, instale el pin del
w g i o sujecion sobre el conductor central vy
" Tsh o cable, y corte el final suéldelo
lasher Clamp d
el cable
Cuidadosamente deslice el
@ 3 mm & mm .
cuerpo del conector hacia

el centro introduciendo el
pin del conductor central
en el cable, después
apriete la tuerca

Be sure the cenler conductor is
the same height as the plug body.

16




2 [INSTALACION Y CONEXIONES

EConexiones requeridas

«Panel frontal

/ MICROFONO \

[_ MY 182 e 432182 1ss

Para operacién FM o $SB conecte
el micréfono suministrado HM-12,
Vea [a p.56 para detalles de y ]

micréfonos opeionales u

N /

«Panel trasero

/F_UENTE DE ALIMENTACION ) GNTENA 430 MHz \ /ANTENA 144 MHz \

°
. PS-B5
\Vea p.13 para detalles /

o

—

@
C___@

o

y
J

&RRA Use un cable o mas grueg /JACK DE LLAVE \

posible y realice la conexion
tan corta como sea posible

Para operacitén CW

Conexion a una C‘E@
Have recta

La conexidn a tierra previens

oo R de problemas eféctricos,
fet @ e® tales como cortocircuitos Conexién de
addle
ATENCION: NUNCA conecte el terminal P
[GND] a tuberias de gas o cables eléctricos,
esta conexion podrfa resultar muy peligrosa, \

podria ocasionar una explosion © un incendio/




INSTALACION Y CONEXIONES 2

BConexiones avanzadas

spanel frontal

!H MY 182 tez 432,182 teo

il

g

a@-

g

o §

i0-

G

N @A DE TRANSPORTE MB-23 \
& oy

cuando se Para operacion mavil
auriculares estéreos,

se pueden escuchar
la banda principal y
secundaria por
separado (p.44)

J

-

— 3
w NO use los tornillos

suministrados con el asa. Use los
tornillos suministrados con el

equipo
+Panel trasero \

ﬂONTAJE DE ANTENA \ / ORDENADOR Y EQUIPO {p. 42) \

Banda 144 MHz
AG-25

Banda 430 MHz
AG-35

= SASY

)

COMUNICACIONES DE DATOS
TNC o TU (unidad terminal) {pgs. 9, 29)

Se pueden conectar 2
altavoces para escuchar
las dos bandas por
separado (pgs. 8. 56)

o ———
'Duufl:n:lmal:l BE I

S

SP-20 i 12
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2 INSTALACION Y CONEXIONES

HConexion de fuentes de

alimentacion PRECAUCION: Antes de conectar el cable DG,

) ) ) verifique los siguientes puntos im portantes:
Use la fuente de alimentacion opeionat PS-85 cuando

opere con &l equipe 1C-821 con AC. Vea el diagrama de

. *E| interruptor [POWER] en OFF
abajo

+Cuando use una fuente de alimentacion no fcom,
aseglirese que el volfaje de salida seaentre 12y 15V
sVerifique la polaridad correcta de los cables:
Rojo : positive (+)
MNegro : Negativo (-}

CONBEXION DE UNA FUENTE DE ALIMENTACION ICOM

AC outlet

PS-85 Transceiver
Q O
d O o U
el
5od [s) 0 0 [) 0
c@b O o o O 0 O
AC cable to DC power socket
CONEXION DE UNA FUENTE DE ALIMENTACION NOC ICOM
AC outiet Transceiver
[ Oo i o
[ el
DC power supply ” U “
138V 20A a DoDﬂ
—> O o © O O O
AC cable 20 A to DC power socket
fuses Supplied DC power cable
CONEXION A LA BATERIA DEL VEHICULO NOTA: Use terminales
para la conexion de los
NUNCA conecte a una cables
bateria de 24 V
Shiung
o
r)’
Solder

Supplied
DC power cable




INSTALACION Y CONEXIONES 2

B Conexiones de amplificadores lineales

Al conector de

ahtena de 144 to antenna
MHz o 430 MHz é % éé

o\_A;

to SEND to ALC jack

7

La salida méxima de corriente del pin n® 3
de [ACC(1)] es 200 mA. Cuando sl
amplificader requiere mas corriente para la
conmutacion es necesario un relay externo

NOTA: Desactive el amplificador lineal
cuando la banda operativa no este
seleccionada en la banda principal. Esto es
debido a que SEND" se conecta a tierra
cuando transmite sin preccuparse de la banda
seleccionada

NN

i4




~Jll 3 CAWBIOS DE FRECUENCIA

r BPrimer encendido (Reseteado de CPU)
I Antes del primer encendido, asegtirese que todas las POWER
- conexiones requeridas para su equipo, estan [ ]
~ correctamente realizadas, Vea la seccion 2 de este _L
manual. Después reselee el equipo. [ =ct 1 ] I
o) == ) {]
, NOTA: El reseteado del equipec BORRA todos los © OS5 CQ5
contenidos y devuelve a los valores programados a anooa® o =
su valor por defecto. U \-l—'
1.-Asegirese que el equipo esta apagado (MW-m-CL]
2.-Mientras pulsa [MWeM-CL], pulse [POWER] para - —
encender el equipo L SR P
-EI CPU es reseteado [ rauvgy ! Y43o080

-El display muestra las frecuencias iniciales de

El equipo muestra la s frecuencias iniciales
VFO cuando el reseteado se ha completado

R Configuracién inicial

Después de resetear el equipo, ponga los controles y interruptores, como se muestra a continuacion:

| IAF (a1 ] Max.CCW | | [AF Gm8)}: Max. cow | gng:,_T;’ggoaa";‘ad;;euﬁgfda

ISQL @M J: Max. CCW [SQL (58 ]: Max, CCW |
/

[iPowER]: OUT]-\'(_—L; J/ B k //@Hu-—r] CENTER |
[[TRANSMIT}: OUT I//‘zé) == o @/ | [RIT]: CENTER |
®

INB}: OFF

v'ﬂ"lfjﬂtvqo CAN &1 IRF PWR}: Max.CW
e ‘
[ATT]. OFF _ \{nwc CENTER|

EPHEAMP}: OFF | [iaGCE OFF |[COMP]: OFF | |[COMPKEY]: CENTER |

Encienda el equipo, después verifique el display.
Si alguna de los indicadores siguientes, aparece, desactivelos de la siguiente manera

L”

AT
“SPLIT". (BEE) then (i) “RIT":

() *sUB": (5] W [ “SATL-N" o o
mm . °F: @) then (2 or (=)
“7-8QL": (ETHE) then \ // SATL-R"

( >

I

L \ \

| g FM SPLIT RIT
J [ T-s0L = \¥’ =

| g DUP+

"l T MEMO .
/['— " !7'::'. ;- "-':.".:. ". X f sa Q_UQ‘EJS gg@ 5}0 <—-—g No sub band indications:

[ ’ | ~Uts 0 ¢
1 “DUP+" or *DUP-": ’ / (BEHE) than m
e “MEMO": ()
L. then () G -
"9600": 9600 bps data -

—— “LOCK": (M for 2 sec.
mode, See p. 43. R R




B Bandas principal y secundaria

El equipo tiene bandas duales: VHF y UHF. Estas
bandas se pueden asignar a las bandas principales y
secundarias por coaveniencia operativa

CAMBIOS DE FRECUENCIA 3

Las dos bandas tienen caracteristicas, diferentes tal
y como se muestra a continuacion

El display muestra que las bandas VHF y UHF estan asignadas a las
bandas principal y secundaria, respectivamente

MAIN BAND

SUB BAND

»Es posible la recepcion y la transmision.
-Solo recibe en el modo de satélite.
sla frecuencia downlink cuando opera en el modo

de satélite

sEl modo CW-Narrow se puede usar cuando este
instalado el opcional FL-132. En modo satélite, &l
opcional FL-133 es necesario por que la unidad de
recepcion de la banda secundaria es usada por la

banda principal en el modo satélite (p. 51 )

*Un pitido bajo se ernite cuando se presiona un
interruptor para Ia banda principal; Este pitido se
puede elminar si lo desea .(p.45)

*Solo recepcidn
-Emisidn y recepcion es posible con el modo

satélite
.La frecuencia uplink cuando se opera en modo

satélite
sla banda secundaria pusde ser desactrvada si0

desea

«El modo CW-Narrow se puede usar cuando esta
instalado el opcional FL-133 (p.51)

«LIn pitido alto se emite cuando se presiona cualgtiier
interruptor para la banda secundaria; Este pitido se
puede eliminar si lo desea {p. 45)

eFrecuencia diplex, split o offset no pueden ser
ejecutadas

Hintercambio de bandas
principal y secundaria

El display de funciones muestra las frecuencias de
banda principal y secundaria a la vez. Asigne YHF o
UHF a la banda con la que desee transmitir o ser
llamado, como [a banda principal

«Pulse [M/S] para intercambiar las bandas

BAcceso a la banda secundaria

Control de frecuencia, operacidon de memaoria y
algunas funciones se pueden operar en la banda
secundaria. Usted puede buscar en la banda
secundaria mientras espera en la banda principal
para una rapida respuesta de [lamadas recibidas
1.-Pulse [SUBJ para acceder a la banda secundaria
-En adefante active la banda secundaria (p.19)
-“SUB” aparece en el display de funciones
-Usted puede transmitir en la banda principal aun
cuando acceda a la banda secundaria
2.-Pulse [SUB] para volver al control de la banda

principal

L YroA M YFD A Fi VFOA i3] YFO A
e FIFIi = P 4T P - PO
( tiaLuiy (0 4330000 MEOLLL ¢ 4338000
. L i
N ’ M!S Bl
SUB ‘®
- Ta ] 1
N VFO A . M YFOA
el ladz i (AT TR t
I3y e D ’-‘“ T (o r.:r::'u'"""""' :
j

Se accede a la banda secundaria

16
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3 CAMBIOS DE FRECUENCIA

mDescripcion de VFO

El equipo tiene 2 VFO's para cada banda,
especialmente adecuados para la  seleccion
instantanea de 2 frecuencias o para operacion split.
Usted puede usar el VFO deseado

VFO es la abreviatura de oscilador de frecuencia
variable, y tradicionalmente conocido como osciiador

—— CONVENIENTE

Use los dos VFO como una memoria rapida

cuando usted encuentra una estacion nueva, pero desea

seguir buscando, el sistema de dos VFO se puede usar

como una memoria de almacenamiento rapide

1.-Pulse [FUNC] después [VFO-A=B] 2 sec para
almagenar la frecuencia visualizada dentro del VFO no
visualizado

2.-Continue buscando nuevas estaciones

3.-Pulse [VFO] para volver a la frecuencia almacenada

4.-Para continuar buscando estaciones, pulse [VFQO] otra
vez

Y330000

f

EEEl  Toggles between
VFO A and B.

Displayed VFO

VFO A

Urdisplayed VFO

M l
1Ll it i
f 1 Ly, E..l

1 S it
4. ..’J'uu L .‘S

Displayed VFO Q

T

4B |
(ERA) then [ vFo )

Undisplayed VFO

XX "r'
Ly !.

FM YFD A J
TN
1.4

t

1

i oo F°fj
A _! Moo
T

eDiferencias entre modo VFO y modo de memoria

MGODO VFO

cada VFO muestra la frecuencia y el modo
operativo. si la frecuencia ¢ el modo operativo
cambia, el VFQ automaticamente memoriza la
nueva frecuencia o mode de operacion

Cuando se sefecciona el VFQ desde el ofro VFO o
del modo de memoria, la ultima frecuencia y modo
operativo usados aparecen

[EJEMPLO]
[A-=B] . ,
vFo | VFO Aesta seleccionado

La frecuencia cambia

VFO

L

-y
= §
nd
-
bt
=~ W

VO A es seleccionade otra v

M woa|
¥~ )
| !

T

VFO

-
-
| X

-t
LM
o

Lin
=

la frecuencia cambiada (145.875

2

Hz) aparece

MODO MEMORIA {pgs. 33-35)

cada canal de memoria muestra una frecuencia y
un modo operativo igual que VFO. Aun cuando la
frecuencia cambia, el canal de memoria no
almacena estos cambios

Cuando el canal de memoria se selecciona desde €l
modo VFO o desde otro canal de memoria, la
frecuencia memoriZada aparece.

[EJEMPLO]

El canal de memoria 1 se selecciona

!

L

FM
Xy Ny R
115,050 «'\
1

La frecuencia cambia

EEE Ctro canal de memoria es

M
$e4i CETtE 7t e
(5.5 (5.4 .‘H
m seleccionado .l

FM '
AT T e

.
[RE T IERN]
- "
REV El canal de memaoria ¥ se L
(¥ ] selecclona otra vez

-,

FM
W4T T e
IV

Lz frecuencia cambiada (145.875 MHz} no aparece, v la
frecuencia memorizada (145.650 MHz) aparece al instante




CAMBIOS DE FRECUENCIA 3

RCambio de frecuencia

El equipe tiene un interruptor [KHz/MHz] y pasos Indicaciones de digitos de 10 y 1 Hz (solo SSB/CW)
programables de sintonia para una operacion

conveniente Cuanco gire e sintonizador o

putse [M/S] mas de 1 sec.
1.-Pufse [M/S] para seleccionar la banda de frecuencia

deseada como principal, o pulse [SUB] para acceder P - Yo \/‘\
a la banda secundaria. L ;'_[-———--—{

2.-Pulse [VFO] para seleccionar el modo VFO. R .
. . - . . g It Y
3.-Gire el sintonizador para cambiar la frecuencia NN

-Cuando S8R o C}W esté_ selecojo_nado el numero de Digitos de 10y 1 Hz
canal de memoria cambia del digito de 10 Hz al de 1
Hz cuando gira el sintonizador, excepto cuando los
pasos de 100 Hz estén seleccionados (esta situacion
se puede evitar en el modo set. Vea la p.46

-Cuando quiera verificar los digitos de 1 o 10 Hz { Oy _ L _© et 0w oo ]
mantenga pulsado [M/S]. Fr gy ._U i - I - T ¥
- Cuando pasa a una frecuencia inicial, un pitido %ﬁl&dogo req':ulijel\rfc estas mglcamtonesponga
suena. Esta es la frecuencia spot y puede ser oF"en| ]en modo se
programada(p. 24)
»Pasos rapidos de sintonia [kHz/MHz]

La frecuencia operativa se puede cambiar en pasos de
1 KHz o 1 MHz para una sintonizacion rapida

= Jl

—=
—
o0 C
c =0 J
ssS\ =08
Ocoo00T %

(:]
sPara sintonizacion de 1 KHz pulse [kHz/MHz) U —Ur
+Para sintonizacion de 1 MHz pulse [KHz/MHz] 2 sec

O

Muestra Jos pasos de

1 KHz Muestra los pasos de 1 MHz

use ! YFOA UsB i VoA |

lu { Ui : fdt 50T

R AU T VAV
7

Pulse [kHzMHz] otra vez para volver a los pasos nomales

*Seleccién de los pasos de sintonia (SSBICWeTS]

Los pasos de sintonia pueden ser seleccionados para

FM, SSB/CW. los siguientes pasos son seleccionables. Eﬁ’il ] L
oFM:0.1,5,10,12.5, 20, 25 0 100 kMHz I=1=
+SSB/CW : 1, 10, 50 0 100 Hz © O

ocouanro o
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1.-Pulse [M/&] o [SUB} para seleccionar la banda deseada =

2.-Pulse [FM] o [SSB/CW] para seleccionar el modo
operativo deseado

o ) Dispiay de Fi '
3.-Pulse [FUNC] y [SSB/CVWeTS] para indicar el display configuracion de e ‘R
de configuracion de pasos de sintonia pasos de sinfonia en -
4 .-Gire el sinfonizador para seleccionar los pasos FM {Unidad: KHz) !
5.-Pulse [SSB/CW] para volver al display anterior .
;‘r Display de canfiguracidn uUsp
% Para los modos 3SB/CW, los pasos de sintonia de los de pasos da sintonia en Ty ‘\
‘,/ interruptores del micréfono estan a 50 Hz cuando los SSB/CW (unidad : Hz) ko —
% pasos de sintonia estan seleccionados por debajo de
Y. 50z
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3 CAMBIOS DE FRECUENCIA

M Seleccion de modo

Los modos SSB (LSB/USB), CW, CW-N (CW
narrow} y FM estan disponibles en el IC-821H.

»Seleccién de modo FM
Pulse [FM] para seleccionar el modo FM.
-Cuando pulse [FM] 2 veces, daplex y tono se activan
simultAneamente solo en las versicnes USA y
Australiana. Vea la p.31 para la direccidn diplex

sSeleccién de modo SSB

Pulse [SSB/CW] 1 0 mas veces para seleccionar el
modo USB

-El modo SSB se usa generalmente para la operacion
SSB en ias bandas VHF y UHF

-Pulsando [SSB/CW] se selecciona secuencialmente USB,
.SB, CW y el modo opcional CW-N

Seleccione el modo deseado de {a siguiente manera;

«Seleccion de modo CW

FPulse [SSB/CW] una o0 mas veces para seleccionar

CW o el apcional CW-N

-Pulsando [SSB/CW] se selecciona secuenciaimente
USB, L8B, CW y el opcichal CW-N

- Un opcional FL-132 o FL-133 es necesario para operar
con el modo CW-N en la banda principal o secundaria
respectivamente. En el modo satélite, el opcional FL-
133 es necesario para operar en la banda principal
{recepcion). No hay salida de audio hasta que el filtro
opcional CW-N se instala en el modo QW-N

HMFuncioén de bloqueo de sintonizador

El bloques de sintonizador previene de cambios
accidentales de frecuencia.

oPulse[FUNCeLOCK] 2 sec para activar y cancelar
la funcion

Aun cuando la funcién esta activada, la seleccién de
numero de canal de memoria se puede realizar con
el sintonizador mientras se pulsa [MEMO]

[l 1
D”Q_] [ i

0 Do
@ :lm D@t::
L DDDDD-“\ o O:;.:;
U |

U

[LOCK]

YFO A
' ' -_ ‘_‘ YFO A
4. 5L G '1335'3"""';]

"LOCK aparece,

M Desactivacion de banda secundaria

la banda secundaria puede ser desactivada para
simplificar la operacion

«Pulse [FUNC] despues [SUBeSUB OFF] para
activar y desactivar la banda secundaria

USE VFO A
[TXIX B Tl 3
(1L 1o 1

la banda secundaria esta
desactivada




M Sintonizador secundario

CAMBIOS DE FRECUENCIA 3

El eguipo tiene un sintonizador grande principal para
cambios de frecuencia. Ademas, los controles [RIT] o
[SHIFT] se pueden usar como sintonizador secundario
para sintonizacion de banda dual simultdneamente. Ei
sintonizador secundario cambia la frecuencia
operativa continuamente a una velocidad variable

Para usar la funcion de sintonizador secundario,
asigne la funcion a ambos controles, [RIT] o [SHIFT]
usando el modo set de [RIT, como se describe abajo

&El control asignado se puede usar para su
/’ funcién ariginal, sin embargo, ambas funciones
,{g no pueden ser usadas simultaneamenie

1.-Asigne la funcion al control [RIT] o [SHIFT] y
efectie el acceso a la banda secundaria
-Vea el recuadro de abajo

2.-Pulse [RIT] 2 sec.

-"RIT” parpadea cuando la furcion de sintonizador secundario
estd activada

FM _"}rg"‘va VPO 4
[[X ] Ferere i KT i
AT ‘-5'3' HiH

El display imuestra que la funcion asignada esta activada

7
2

memoria
s

3.-Cambie los controles [RIT] o [SHIFT] para la
direccion y velocidad deseada.
-La velocidad de sintonizacion se puede ajustar en pasos de

G pasos
Sintonizador secundario no funciona
Decrementa T Ty JAumenta
frecuencia y [ 'T@s}% -frecuencia e
aumenta la incrementa la
velocidad velocidad

4 -Puise el control [RIT] para cancelar la funcion

mientras pulsa el interruptor [MEMO|, el
sintonizador secundario cambia el canal de

i

sAsignaciones de sintonizador secundario

1.-Pulse [SPCHeSET] 2 sec para entrar en el modo
set.
- "SEY" aparece
2.-Pulse [RIT] para seleccionar e} control [RIT] o
[SHIFT} para ser asignado
-“rit nob” o “SFt nob” aparece

2

[ Ll I g e moh ]
E! cortral [RIT] funciona como RIT aun cuande la funcién de
sittonizador secundario estd activada. {Defecto)

r iy

o 5 e b oo b }
El contre! [RIT] se puede usar come sintonizador de

banda principal

Subdi B & agh }

El control [RIT] se puede usar como sintonizador de la
| I .. E

banhda secundaria
l -.JJ!.I M e omah T

El control [RIT] se pusde usar como control de desplazamiento
[F de banda secundaria. Para detalles vea kg p.22

.y ir
[ Subdl B

[ ot

%

3.-Gire el sintonizador para seleccionar la condicion
deseada comp se describe abajo
4 -Pulse [SPCH] para salir del modo set

NOTA: Cuando se asigna la misma funcion a los
controles [RIT} y [SHIFT] solo es funcional el
control [RIT]

Ay Ot

o oy S5FE nab J
El control [SHIFT] se puede usar para la sintonizacién en la
banda principal

SFr mob J

El control [SHIFT] se puede usar para la sintontzacion en [a
banda secundaria

S5FF aob 1

El contral [SHIFT] funciona comio [SEIFT] aun cuando [a funcién
de sintonizador secundario esté activada (Defecto)

S

--..-L

Sub -5 5Ft aob 1

El control [SHIFT] se puede usar para &l control de desplazamiento
IF de la banda secundaria

20
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BFunciones de recepcion

< Configuracion de squeich

El squelch elimina ruidos de salida desde el altavoz
(condicion cerrado) cuando no se recibe senal. El
squelch es particularmente efectivo para FM.
también esta disponible para otros modos.

«Operacion en FM

1.-Gire [SQL] totalmente a [a izquierda

2.-Gire [SQL] a [a derecha hasta el punto donde no
se oiga ningtin ruido

? El squelch no se abre para sefiales muy débiles
J".: cuando esta demasiado hacia la derecha

+Operacion en SSB o CW
1.-Gire [SQL] totalmente a la izquierda
- El squelch esta abierto. En condiciones normales,
opere con &l squelch en esta posicion
2.-Gire [SQL] a la derecha cuando quiera
eliminar el ruido

/% E| punto umbral SSB se puede poner a las 9 o
.i"’ las 12 en punto en el modo set con el interruptor

fuerza de la sefial para abrir el squelch es casi

/’4 [CHECK]. Cuando lo ponga a las 12 en punto [a

o igual que en FM y modo SSB/CW (p.45)

< Chequeo de frecuencia

la funcion de chequeo de frecuencia abre el squelch
y monitoriza la sefial para ser transmitida sin
cambiar el nivel de squelch

Esta funcion es util cuando se opera en modo FM, y
operacion a través de repetidor (p.31) o para operar
con la funcién split (p.26)

< Funcion RIT

La funcion RIT (Receive Incremental Tuning)
compensa las frecuencias fuera de rango en
comunicaciones de estaciones. La funcidn desplaza
la frecuencia en = 10 KHz en pasos de 10 Hz en ¢l
modoe SSB/CW (+ 5.0 KHz en pasos de 50 Hz en
modo FM) sin mover la frecuencia de transmision.

la funcién RIT se puede usar en la banda principal.
La funcién afecta a la banda principal aun cuando
se accede a la banda secundaria.

1.-Pulse [RIT] para activar la funcion.
- "RIT" aparece

"RIT" aparece.

2.-Gire el control [RIT] para cancelar las frecuencias
fuera de rango.
- la frecuencia de transmisién no es desplazada.
3.-Para cancelar la funcion RIT pulse [RIT otra
vez
-"RIT" desaparece

T TN T TV IV T I I AT AT IR AMNDY!




<Funcioén IF shift

RECEPCION Y TRANSMISION 4

Esta funcién cambia electronicamente la frecuencia
pasabanda de IF (frecuencia intermedia) y corta las
componentes mas altas y bajas de IF para rechazar
interferencias. La funcion desplaza la frecuencia en
t 1.2 KHz en pasos de 100 Hz en modo SSB/CW.
La funcién es especiaimente efectiva en el modo
SSB, y no esta disponible en modo FM

La funcidn se puede usar en la banda secundaria
usando la funcion de sintonizador secundario (p. 20)

«Operacion IF Shift en banda principal
1.-Ajuste el contraf [SHIFT] al la minima
interferencia del nivel de senal
- El tono de audio podria cambiar mientras la funcion
esta en uso
2.-Ponga el control [SHIFT] en la posicion ceniral
cuando no haya interferencias

«Operacion IF Shift en banda secundaria

1.-Asigne fa funcion [F shift de sub banda al control
[RIT] o [SHIFT] usando el medo set con [RIT]

2.-Puise [RIT] 2 sec para activar fa funcién de
sintonizador secundario

3.-Ajuste el control [RiT] o [SHIFT] a [a minima
interferencia del nivel de sefial

4 -Pulse [RIT] para cancelar la funcion de
sintonizador secundario

- Ponga el control [SHIFT] en la posicidn central

cuando se usa [SHIFT]

RIT -2 SHIFT RIT-®-8HIFT RIT -2 8HIFT

& O @
A

Shifts to low

Center Shifts to high

La funcion IF shift se puede usar en arnbas
bandas cuando el control [RIT] esta asignado a la
funcién de sintonizador secundario (p.20)

Cuando se gira el control [SHIFT], especialmente
en modo CW, se puede escuchar un sonido
mecanico, no se alarme, esto es normal y no es
un funcicnamiento incorrecto del equipo

R S T

< Supresor de ruido

Cuando opere en modo CW o SSB, se pueden
recibir ruidos de tipo pulsantes, tales como los
producidos por igniciones de motores de aufo, esta
funcidn los elimina

Es efectivo en ambas bandas pero no se puede usar
en modo FM, o para ruides no pulsantes

sPulse [NB] para activar y desactivar la funcion

- La funcion se activa y desactiva simultaneamente en
las dos bandas

::," NOTA: Cuando se usa esta funcion, las sefiales
# recibidas se pueden distorsionar si estas son
# demasiado fuertes

Ewl ]
o@@gg®z %’
o [}
e e &
UT uJ
[NB]
Wty
O -9 -
(O oFF ™ on
NBR NB

22

‘E‘illt1&%1&&111\1\\\1\11\\\‘1111111\\\\\\\i\\\‘I

11113331511



Y
=y
oty
-y
-
——
=Y
i
ol
=9
")
™y
=
-y
=y
=y
=9
e
oy
4
e
:ﬂ!!
—
-
— rd
-
:45
:-5
-y
-
ey
:-!9
=

[
[

PRV

4 RECEPCION Y TRANSMISION

<Constante de tiempo AGC

El AGC (Automatic Gain Control) contiola [a
ganancia de recepcion para producir una salida de
audio constante, aun cuando la fuerza de la sefal
recibida sea variable. Use AGC slow para una
operacion normai.

sPulse [AGC] para cambiar AGC entre slow y fast
- El tiempo constante AGC esta fijado en FM

? El AGC de la banda secundaria es seleccionado
//;como slow en SSB y como fast en CW. En FM
v

ALY cambia

(AGC]

o s

() stow T East
AGe Ace

< Atenuador y preamplificador opcional

E! atenuador previene la distorsion de la seifial
cuando hay sefiales muy fuertes cercanas a3 la
frecuencia que usted utiliza, o cuando hay
interferencias de tipo electromagnéticas.

*Puise JATT] para activar y desactivar el atenuador

- El nivel del atenuador es de 15 dB aprox. para
cada banda

- .El atenuador se puede usar en Una banda © en
ambas dependiendo de la selecciona en el modo set
{p. 49,

\1/

El preamplificador opcional, AGC-25 0 AG-35,
amplifica la sefial recibida cercanas a la antena para

mejorar la relacién sefal/ruido, y sensibilidad. Active el

preamplificador cuando reciba sefiales demasiado

+Puise [PREAMP] para activar y desactivar el
preamplificador
- EI preamplificador se puede usar en una o en
ambas bandas (¢ en ninguna) dependiendo de
la seieccion del modo set (p. 49)

o -®-

D OFF ’[-l_-]‘ ON f/ El equipo aplica voltaje DC a la antena cuando

o aTr % esta activado el preampiificador, por lo tanto,
/ debe estar desactivado si no hay preamplificador

4 conectado

x

<Indicador central FM

L os indicadores RX indican la desviacion de [a sefial
recibida en modo FM. Cuando se recibe una sefial
fuera de rango el indicador parpadea

Cuando esto suceda gire el sintonizador hasta
conseguir que el indicador RX se ilumine
continuamente

El medidor de ceniro FM puede ser desactivado en
et modo set (p.47)

Parpadea cuando se recibe una sefial fuera de 1ango

Eal ]

O [ o =} = c
o o£8(V)zep

onopo O o

U 1




<Funcién spot

RECEPCION Y TRANSMISION 4

fa funcion spot le permite a usted marcar o
sintonice a fravés de frecuencia memorizadas, un

programar para cada banda

La funcion se puede desactivar usando el modo set
{p.48)

sProgramacion de frecuencia

1.-Seleccione el modo FM.

2.-Cuando aparezca la frecuencia a marcar pulse
[FUNC] vy después [kHz/MHz«SPOT].

3.-Opere en otras frecuencias

4 -Gire el sintonizador para volver a la frecuencia
- Un tono le avisa cuando aparece la frecuencia

marcada

almacenar una estacion DX temporalmente. Cuando

tono sonara para alertarle. La funcion spot se puede

+«Programacion de un canal de memoria
Esta funcién también se usa para seleccidn de
canales de memoria frecuentemente usados.

1.-Seleccione el modo de memaoria.
2.-Seleccione el canal de memoria deseado.
3.-Puise [FUNC] y después [kHz/MHzeSPOT]
4 -Opere en otros canales.

5.-Pulse [Al/[¥] para volver al canal

- dos tonos le avisan del canal marcado (un tono
parea otros canzles)

Iy 1]
o2l O
— b
O B mep% =
I U
[FUNC] [kHz/MHZ*SPOT]

< Operacion de tono squelch opcional

Para operar con el tono squelch, 65 necesario el
opcional UT-84. Vea la p.51 para la instalacion

El tono squelch solo se abre cuando se recibe una
sefial con la frecuencia pre-programada de tono
subaudible. Usted puede esperar una llamada desde
SU grupo que use el mismo tono. Usted puede
verificar 1a frecuencia de tono subaudible usando el
scan de tono si lo desea (p. 32)

1.-Selecciona ia banda deseada con [M/S]
2.-Seleccione el modo FM, y después la frecuencia
deseada
3.-Puise [FUNC] y [TONEeT SQL] para activar Ia
funcion
- "T-8QL" aparece,
4.-Programa la frecuencia de tono (vea a la derecha)
5.-Cuando se recibe una sefial con €l tono correcio
el squelch se abre y la sefial puede ser
escuchada
- Cuandc se recibe una seflal con el tono incorrecto,
el squelch no se abre, sin embargo, el S-meter
indica la fuerza de |la sefial
- Para abrir manualmente el squelch, mantenga
pulsado [C H EC K].
6.-Cpere con el equipo de la manera normal

7.-Para cancelar la funcién de tono squelch pulse
[FUNC] y después [TONEeT SQLJ.

«Puesta de la frecuencia de tono squelch

Se pueden poner frecuencias independigntes para
cada banda

1.-Putse [FUNC] y [TONE T SQL] para activar la
funcidn de tono squelch.

2.-Pulse [SPCHSET] 2 sec para entrar en el modo set

]

Esta seleccionado
el modo set

L

3.-Pulse [TONE] para seleccionar €l display de
seleccién de frecuencia de tono

i

™ gas |

1

£
=~

1

aparece la
frecuencia de tono

4 -Gire €l sintonizador para seleccionar la nueve
frecuencia

5.-Pulse [SPCH] para salir del modo set

sLista de frecuencias de tonos subaudibles (Hz)

67.0 | 825 [100.01123.0}151.4|171.3 |189.9(210.7 [250.3
69.3 | 854 [103.5[127.3|156.7 [173.8]192.B218.1|254.1
71.9 | 885 |107.2|131.8|158.8177.3{198.6 | 225.7
744 1 915 [110.9/136.5162.21179.0(199.5]229.1
77.0 | 948 {114.8/141.3|165.5  183.5 (203.5{233.6
79.7 | 87.4 !118.B|146.2 167,82 |186.2 |206.5241.8

24
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4 RECEPCION Y TRANSMISION

BFunciones para transmision

{Potencia de salida y ganancia de micréfono

La potencia de transmision puede ser
continuamente ajustada con [RF PWR]

POTENCIAS DISPONIBLES

6-40 W

+Configuracion de la ganancia del micréfono
La ganancia de micréfono puede ser ajustada para que
la sefnal no sea distorsionada cuando se transmite

DURANTE LA OPERACION FM
Preseleccione [MIC] a la posicidn de {as 10-12 en
punto cuando use el micréfono HM-12

DURANTE LA OPERACION SSB

Mientras transmite y habla en el micréfono. gire [MIC]
hasta que el indicador TX brille continuamente

- El briflo aumenta cuando el circuito ALC esté activado

El brille incrementa cuando el cireuito ALC esta activado

\
= L |
0 i ] o -
© ©88( - )S0s
=
ODDDDD%)? ?mg
J T ‘I‘ L
[MIC] [RF PWR]

y El circuito ALC autométicamente limita ia
%potencia de salida RF conirolando el nivel de
/ entrada del amplificador de potencia RF. Esto
% previene la transmision de sefiales distorsionadas
/cuando el nivel de entrada de senal excede los

# niveles permitidos

< Compresor de palabra

El eguipo tiene un circuito compreser de palabra.
Este circuito incrementa la potencia de habla en
modo SSB y especialmente usado para recepcion,
cuando la recepcion de la sefial tiene especial
dificuitad

1.-Seleccione USB o LSB .

2.-Ajuste la ganancia de microfono

3.-Pulse [COMP] para activar el compresor de
palabra

- El indicador [COMPY] brilla

4 -Ajuste el control [COMP/KEY] hasta que el
indicador TX brifle coniinuamente, ya sea
hablando rapidamente o lentamente
- El control [COMP/KEY] se usa cominments para ef

control de velocidad de la llave electrénica para operacién
cw

El brillo aurnenta cuando el circuito ALC ests activado

/ Control [COMP/KEY]

Interruptor [COMP]

§Cuando el indicador TX aumenta continuamente

/el brillo, su wvoz transmitida puede ser
*/ distorsionada




<Operacion de frecuencia split

RECEPCION Y TRANSMISION 4

la frecuencia split ie permite transmitir y recibir en dos
frecuencias diferentes (en la misma banda). La
frecuencia split usa dos frecuencias VFO A yVFORB

1.-Ponga la frecuencia de recepcion en modo VFO
-Se pueden usar ambos VFO's Ay B

USB YFO A f
Wi 71 M
tTLE s 8

i

2.-Pulse [FUNC] y [VFO.A=B] 2 sec.
- EI'VFO ne visualizado es borrado y se iguala a la
frecuencia visualizada
3.-Pulse [FUNC] y [CALLsSPLIT].

- Ahora usted puede recibir en la frecuencia
visualizada y transmitir en la no visualizada

"SPLIT" aparece.

4.-Para cambiar la frecuencia de recepcién, gire el
sintenizador principal

5.-Para reemplazar la frecuencia de recepcion y
transmision pulse [VFO] para intercambiar los VFQ's

6.-Para cambiar la frecuencia de transmision, gire el
sintonizador mientras pulsa [CHECK]

S 1 ]
Q]

ogaooo O

O o

UsSB sSPUT v
[ et ITIC T "“S

La frecuencia de transmision (el otro VFO) aparece
y puede ser ajustado

7.-Pulse [FUNC] y [CALL«SPLIT] para cancelar.
- "SPLIT" desaparece.

3‘? El modo cross de comunicacion se puede ejecutar
‘,5 con la funcidn spiit (p.e.: USB y CW)

F

{Crossband full duplex

El eguipo puede recibir una sefial en la banda
secundaria mientras transmite en la banda principal.
Usando esta capacidad la operacion crossband full
duplex es posible
Para evitar sonidos estridentes, ponga el nivel de
volumen lo mas bajo posible
1.-Ponga la banda secundaria para salida durante la
transmision
- Puise [SPCHeSETI 2 sec.
- Pulse [SUB] dos veces

- Gire el sintonizador para activar el audio de salida
de la banda secundaria

Ly Rud! o
por defecto

™~

2.-Seleccione la banda de transmisisn con [M/S]
3.-Ponga la frecuencia de fransmision

- Seleccione el modo VFO con [VFQ)
- Gire el sintonizador para poner la frecuencia

4.-Ponga la frecuencia de recepcién

- Selecciona la banda secundaria con [SUB]

- Seleccione el modo VFO con [VFO]

- Gire el sintonizador para poner la frecuencia

5.-Ponga la misma frecuencia, pero ponga la banda

secundaria como principal para otra transmision

6.-mantenga pulsado [PTT] para operar en full duplex

-Transmision y recepcién operan simultaneamente

26
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RECEPCION Y TRANSMISION

MFunciones para CW

&

Conexiones para CW

o Wil il
et oo O 000

[KEY]

| Microphone

Antes de operar en CW, seleccione el tipo de llave
usando el modo set con la tecla [SSB/CW]

- Pulse [SPCHeSET] 2 sec después pulse [SSB/CW] 3
veces. Gire el sinfonizador para hacer la seleccion

[CONFIGURACION MODO SET (PADDLE)]

7 FRAOLE
CW paddle (polaridad normal. Defecto)

.

" FAddLE

CW paddle (Pofaridad reversa)

[ o~ PRAALE
Llave electrénica desactivada (llave recta)

NOTA: debe ser usada una clavija estéreo aun cuando
se usa una llave recta. Vea lg p.11

_t X, i

? wi PR L E ]
Funcion substituta de paddle ([UPJ{DN]de micro)

NOTA: Solo se emiten puntos cuando se pulsa

[UPHIDN] de! micréfono simultaneamente. En este
caso las teclas [UPY[DN] no funcionan como tales.

< Operacion CW

1.-Conecte un paddle o una Have recta como arriba

2.-Seleccione CW o el opcional CW-Narrow con

W
1

[SSB/CW]

-Cuando el filtro opcional CW- Narrow no esta

instalado no se emite audio en modo CW-Narrow
.-Seleccione la operacicn CW semi break-in en on o off

-Pulse [SPCHsSET] 2 sec

-Puise [SSB/CW] una vez

-Gire el sintonizador para activar o desactivar la

funcién

( an br=in

Funcién activada (defecto)

4. -Opere con la llave o el paddie para transmitir la sefal

Cw

-Ajuste el control [COMP/KEY] para seleccionar la
velocidad

- Ajuste [DELAY] en el panel frasero al retraso
deseado entre transmisién y recepcién

- Pulse [TRANSMIT] antes de transmitir cuando la
funcion semi break-in esté desactivada




<$Llave electronica CW

RECEPCION Y TRANSMISION

4

El equipo tlene una llave electronica. la relacion
puntorespacio;guion se puede ajustar en el modo set con
[BSB/CW]

» Configuracién de la llave electrénica
1.-Puise [SPCHeSET] 2 sec para entrar en el modo set

St HBESEEG:J

2.-Pulse [SSB/CW] dos veces para seleccionar el tono
CW, después gire el sintonizador para seleccionar el
contrel de nivel de tono CW

- Cuando "nor" (normal} esté seleccionado, el nivel de
tono CW solo se controla a través de [CW SIDE
TONE] del panel trasero. Cuando “USEr estd
seleccionado, el nivel de tono CW se controla por
[CW SIDE TONE] v [AF]

|

noT rgf-t
T3
l [T !dE-t ]

3.-Pulse[SBB/CW] una o mas veces para seleccionar ef
display de configuracion CW, después gire el
sintonizador para seleccionar el tipo de Have
-Aseglrese que no selecciona “OFF”, de otra manera
la llave slectronica interna no funciona
-Vea la pagina anterior para detalies

o

PRJdLE

4. -Pulse [SSB/CW] una o mas veces para seleccionar el
display de configuracién de relacion de
punto:espacio:guion, después gire el sintenizador
para seleccionar la relacién deseada

r 3.4 At o J

5.-Pulse [SPCH] para salir del modo set

EJEMPLO “K en codigo morse”

DOT
punto:espacio:g DASH ({Fixed*) DASH
uion 1:1:3
{defecto)
relacién
ajustada

Rango sjustable

espacio {fijado*)

* la longitud de espacic y punto se puede
ajustar solo con [COMP/KEY]

28
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4 RECEPCION Y TRANSMISION

M Funciones para AFSK

Bl equipo no tiene modo FSK para RTTY, AMTOR,
PACKET, efc. Sin embarge puede operar con estos
modos usando AFSK en modo FM o SSB

El equipo acepta velocidad de datos de 9600 bps,
cuando use esta velocidad, ponga el equipe a 8600 bps
usando el modo set con la tecla [M/S]. (p.43)

cuando opere en SFSK, conecte el equipc externo al
conector ACC en el panel trasero ¢ al conector de

micréfono del panel frontal como en el diagrama de
abajo

<Conexiones para AFSK

cuando conecta al conector [MIC], los controles de
ajuste [MIC} y [AF] son requeridos. El conector [MIC]
acepta mas de 1200 bps

NOTAS DE OPERACION PARA 9600 bps
«Ponga el equipo en el modo 9600 bps

- Vea “Configuracion del conector ACC” para la
seleccidn

sFonga el nivel de salida GMSK de la unidad terminal
a 1.0V p-p (350 mV rms)

- Cuando se exceden 1.6 V p-p, los limitadores de
entrada detienen la modulacion -

- En este momento el indicador [TX] pierde brillo
s|_a salida AF desde el equipo es continua y no se

RN

Conexiones via panel frasero
{Para operacion 9600 bps o 1200 bps)
Use modo FM

para 9600 bps.
Use SSB o FM

TNC (terrnina Node Controller) o
convertidor scan

para 1200 bps

____________________ O3 AFSKIGMSK output

Ground (GND)

AF/GMSK input

1200 bps RX input®'
................... ]
[

PTT

Conector [ACC(1)]
{vista posterior)

Conexién via panel frontal
(solo para operacion 1200 bps)

Use modo SSEB o
FIM

SQUELCH input*

*! Algunos TNC's tienen esfe terminal. Conecte la
entrada de 1200 bps cuando sea necesario

*Z Conecte la linea de squelch cuando se

TNC {Terminatl Node Controiter) o
convertidor scan

AFSK output

AF input

Ground {GND)

PTT

IMIC] conector
(vista frontal)

'§Cuando haga la conexion al conector [MIC], fos
»controles {MIC] y [AF] necesitan ser ajustados
o>

SQUELCH input*

*Conecte la linea squelch cuando sea
necesario




{operacion AFSK

RECEPCION Y TRANSMISION 4

Conecte el equipo externo al conector ACC como se
describe en la pagina anterior. Ponga el conector

ACC usando ¢l modo set con la tecla [M/S). Vea
abajo

1.-Seleccione el modo SBB USB o FM.
- Normalmente se usa LSB
- FM se usa para PACKET.
2.-Ajuste el nivel de salida de audio con [AF],
-Use [SQL] si es necesario.
3.-Aluste la potencia de salida RF
-cuando use el conector [MIC] para la conexion de
equipo externo, debe ser ajustado el control [MIC)
4.-Controle el equipo desde el PC o TNC (TU)

sNotas operativas para RTTY y AMTOR |a
frecuencia operativa RTTY o0 AMTOR en modo LSB
difiere de la visualizada en el display.

[Frecuencia operativa]=[Freq. visualizadal- 2125
Hz

+«Notas operativas para PACKET

La frecuencia operativa PACKET difiere de la
visualizada en el display.

[Frecuencia operativa]=fFrecuencia visualizada]-
2215 Hz

< Configuracion del conector ACC

Cuando opere con AFSK ponga las especificaciones
del conector ACC para gue su TNC guede bien

1.-Pulse [SPCHeSET] 2 sec. para entrar en el modo
set

e

2.-Pulse [M/S] una vez para seleccionar el display
de configuracion del modo 95600 bps, gire el
sintonizador para seleccionar 9600 o 1200 bps

- las especificaciones del conector ACC (pins 1, 4 y
5) estdn cambiadas. vea p.9

L o

4335208 J

8550 J

3.-Pufse [M/S] una o0 mas veces para seleccionar el
display de configuracién de los pins 1, 4y 5,
después gire el sintonizador para hacer la seleccién
-Cuando se selecciona "nor" (normal} , la salida del
conector ACC es de la banda principal. Cuando se
selecciona °“SUB" la salida es de la banda
secundaria

NOTA: Seleccione "nor" (normal) cuando opere
con el modo satélite

RIE PSS

L oo

4.-Pulse [M/S] dos veces mas para seleccionar la
sensibilidad de entrada de modulacion, después
gire €l sintonizador para hacer la seleccion
-ALTA 100mv  BAJAZmV
-Esta configuracion es ighorada cuando se selecciona

9600 bps ( paso n® 2) y esté fijado el valor de 1.0
Vp-p

[ H Ll E-RF

5.-Pulse [SPCH] para salir del modo set

30
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5

USO DE REPETIDOR FM

HQOperacién

Un repetidor amplifica las seftales recibidas y las
transmite luegeo a frecuencia diferente. Cuando usa el
repetidor, la frecuencia de transmision es despiazada
desde la frecuencia de recepcion a traves de la
frecuencia offset como se muesira abajo. Esto es
conveniente para programar informacion de repetidor
dentro de un canal de memoria

1.-Seleccione la banda deseada como banda
principal con {M/S]
2.-Pulse [FM] para seleccionar el modo FM
3.-Ponga la frecuencia de recepcion {frecuencia de
salida de repetidor
4.-Pulse [FUNC] después [FM«DUP] para seleccionar
-dlplex o pllselo otra vez para +duplex
~“DUP+* ¢ "DUP-" aparecen para indicar mas o
menos desplazamiento respectivamente
-Las versiones ausiraliana y U.S.A. tienen una
funciQon de autorepetidor. (siguiente pagina)

-Para las versiones d U.8 A y Australia esta disponible
la funcién ene-touch. Pulse [FM] para poner la
direccion diplex pre-programada y activar el
codificador
5.-Mantenga pulsado el PTT para transmitir
-La frecuencia visualizada automaticamente cambia
a fa frecuenciz de fransmision |
- Si el repetidor requiere un tono subaudible, vea
la seccion de abajo
- Mantenga pulsado [CHECK] para verificar si una u
otra sefial de la estacidn puede ser fransmitida
directamente -
6.-Suelte el PTT para recibir
7.-Para volver a simplex pulse [FUNC] y despues
[FM BUPT una o dos veces, hasta que desaparezca
el indicador “DUP”
- Para las versiones austraiiana y U.S.A. pulse [FM]
una o dos veces para cancelar "DUP" y "T"

Einformacion de tono

TONO SUBAUDIBLE

{Solo versiones U.S.A. y australiana)

1.-Pulse [TONE] para activar el codificador de tono
subaudible

2.-Ponga la frecuencia de tono si lo desea.

-Pulse [SPCHeSET] 2sec
J
El modo set estd
selecciohado

|

x|
=

L™

-Puise [TONEL

(IR

- Gire el sintonizador para seleccionar la
frecuencia deseada

- Pulse [SPCH] para salir del modo set

)
A
{Yy,

L.u

tono aparece

'.
‘

8 La frecuencia de

3.-Pulse [TONE] para desactivar el codificador de
tono subaudibles

sLista de frecuencias de tonos subaudibles  (unidad: Hz)

67.0 | 82.5
69.3 | 853.4
718 | 8385
744 ) 915
77.0 ; 948
79.7 | 974

100.01123.0(151.4 [ 171.3{168.9 (210.7 | 250.3
103.5|127.3 |156.7:173.8 | 182.8 :218.1 | 254.1
107.2{131.8/159.8177.3} 196.6 [ 225.7
110.8{1365)162.21179.9[199.5;229.1
1148 141.3[165.5 11835 |203.5|233.6
118.8(146.21167.9|186.2(206.5|241.8

TONOS DTMF (es necesario HM-14 )
Pulse fas teclas digitales en secuencia para
transmitir los tonos DTMF deseados

TONO DE 1750 Hz (Solo versiones suecas y europeas)
Pulse [TONE] 1-3 sec para transmitir un tono de llamada
de 1750 Hz

M Frecuencia offset

Las frecuencias se pueden poner independientemente
para cada banda

Aparece cuando se selecciona los pasos de sintonfa de 1 Khz ¢ 1 MHz

i i { el display muestra
oup :‘ ezl Ey 0.6 MHz (600 kHz)
AN X[ ANT| de frecuencia offset

1
1.-Selecciona |a banda deseada como banda
principal con [M/S]
2.-Pulse [FUNC] y después [FiMeDUP] para
seleccionar diplex

3.-Pulse [SPCHeSET] 2 sec para entrar en modo set
4 -Pylse [FM] una o dos veces para seleccionar el
display de configuracién de frecuencia offset
5.-Gire el sintonizador para seleccionar la
frecuencia deseada
-Los pasos de incrementos seleccionados son
los mismos que los preseleccionados en &l
modo FM
6.-Pulse [SPCH] para salir del modo set




USO DE REPETIDOR FM 5

BFuncion one-touch (Solo versiones U.S.A. y australiana)

En las versiones U.S A, y austraiiana la configuracion La direccion diplex es comin para cada banda.

de + diaplex, -dipiex y codificador de tonos ponga la direccién diplex deseada como sigue:
subaudibles se puede realizar solo pulsando una tecla
[FMI en el modo FM 1.-Pulse [SPCH#SET] 2 sec para entrar en el modo set
5 El display musstra que 2.-Pulse [FM] una vez para seleccionar el display de
se ha seleccionado Ia configuracion de fa funcién one-touch
oo i - funcién de —ddplexconla  3.-Gire el sintonizador para seleccionar la direccién
™ = = funcién one-touch

diplex deseada
4.-Pulse [SPCH] para salir del modo set

MScan de tono opcional

Momtonzandt_a una senal que esta s_lendo transmitida ——1 | a frecusncia operativa
a la frecuencia de entrada de repetidor, usted puede F - cambia @ Ia frecuendia
determinar la frecuencia de tono necesaria para A ,-'i-,!—,' ,‘ i1} detono

abrir el repetidor. El scan de tono se puede usar en :

T
ambas bandas y es necesario el opcional UT-84 5.-Cuando se averigua la frecuencia de tono, el
1.-Seleccione el modo FiMl con [FM]

scan se detiene y ia frecuencia de tono se

2.-Ponga la frecuencia deseada para chequearla programa dentro de los contenidos del modo
para la frecuencia de tono (frecuencia de set
entrada de repetidor - La frecuencia de tono se cambia

3.-Active el codificador de tono o tono squelch temporalmente cuando se escanea en el modo
4.-Puise [SCAN] 2 sec para activar el scan de de memoria 0 un canal de lamada
tono 6.-Pulse [SCAN] para detener el scan de tono

- Cuando la funcion de reanudacion de scan estd
desactivada, el scan de tono se desactiva cuando

la frecuencia de tono se averigua (p. 49)

BFuncion de autorepetidor (Solo versiones U.S.A. y australiana )

Las versiones U.S.A. y australiana automaticamente 3.-Programe otros extremos en los canales 34y
activa ia configuracion diplex y activa y desactiva el 5/6 de la misma manera

codificador de tono subaudible, cuando la frecuencia - 8i no requiere mas rangos aseglrese que
operativa entra dentro del rango de frecuencias del eslos canales estan en modo simplex

repetidor y desactiva cuando estd fuera de este 4 -programe otros extremos de banda de igual
rango. Vea la p.47 para la seleccion de la funcion manera

# 5.-Apague el equipo y enciéndalo de nuevo

# Ei rango del repetidor se puede programar solo con el pulsando [FM] y [TONE] para programar los
ﬁsiguiente procedimiento. Estos rangos permanecen rangos

"f" aunque se haga un reset del CPU (p. 15) ’ Después de la programacion se pueden cambiar

#los canales de memoria y fos rangoes no
«Programacion del rangoe de « cambiaran aungue se cambien los contenidos

frecuencia de repetidor _ «Rangos de frecuencia de salida programados
Las versiones U.S.A. y australiana tienen fres

rangos de frecuencias de salida a repetidor para por defecto en ?as verszones USA

cada banda. Para la versién U.S.A. los rangos son C NG

configurados por defecto (vea a la derecha) 145,2000-145.4899 MHz “DUP —" appears
146.6100-146.9999 MHz ’

1.-Programa la frecuencia de saiida mas baja y la

. i . ) 147.0000-147.3999 MHz | "DUP +" appears.
c(i;rgz;:ron duplex dentro del canal de memoria 1 442.0000-444.9999 MHz | “DUP +" appears.

, . 447.0000-449.9909 MHz | “DUP —" .
2.-Programe la frecuencia de salida mas alta dentro 9.999 z appears
del canal de memaria 2

32
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E Canales de memoria

Cada canal de memoria se puede usar para
almacenar frecuencias usadas con reguilaridad y
modos operativos.

El equipo tiene una total de 180 canales de memoria.

s N
VFO mode
M VFO A [ Push
MESO0D | |-
» ! [l i I m
Push | VFO
L J

eLa frecuencia y el modo pueden ser cambiados
dentro del canal de memoria, sin embargo, si no se
puisa [MW] estos cambios no seran almacenados

™ l Contenid i |
- e MEMD ontenidos previos en e
"!'i'_'_:"ﬂ&g ::"':" canal de memaoria 50
K
4 ,
™ Cambio de fi i
e E :": 5 Vemo ambio de frecuencia
555505k
—

Cuande no se pulsa [MYV] Cuando se pulsa
[MW] 2 sec y se
vuehre al mismo canal
de memeria

FK
(5 P i e
(99500 50

Los contenidos cambiados
aparecan

I I I T I T I I I I AT A A I I I NN

—
INOH [T 8

! cada banda tiene
; 80 canales de
 memoria

l\ "\ Ca
P ——— | ,Cahales de
L "f_": et :—':E'_‘_—gl/ extremos de scan

B Operacion dentro de un canal de memoria

+E[ canal de memoria 6 y los canales de arriba no
tisnen contenidos programados. La siguiente
indicacion aparece 2 sec después de seleccionar
estos canales

]
Cuando el canal
MEMG seleccignado no fiens
T ] )
B . i contenidos
J .

( Después el display
- L1 e muestra fa banda
LT 8

- ¥ asighada al canal

«Lin pitido suena cuando se cambia de canal de
memoria. Suenan dos pitidos cuando se
selecciona un canal de memoria spot (p.24)

! (AT AT

H T
: (40 PO 7T e
{ MELUL B
H g Cirtie -
¥ L 195,600

i Y
1 Tk o




HSeleccion de canal de memoria

MODO DE MEMORIA &

1 .-Pulse [MEMO] para seleccionar &l modo de memoria.
- "MEMQ" aparece
2.-Pulse [A] o [ ¥] para seleccionar el canal de memoria
-El sintonizador se puede utilizar para seleccionar el
canal de memoria. Pulse [MEMO} y gire €l
sintonizador
3.-Para volver al mode VFO, puise [VFQO]

#Programacién de canal de memoria

El canal de memoria se puede programar en modo VFO
0 modo memoria

sProgramacién en VFO

1.-Ponga la frecuencia deseada y modo de operacion en
modo VFO
2.-Pulse [A]o[¥] para seleccionar el canat de memoria
deseado
3.-Pulse [MW] 2 sec para programar la frecuencia
vislalizada en el canal de memoria seleccionado

Para verificar los contenidos programados pulse
[MEMO] para entrar en modo de memoria

[EJEMPLO]: Programacion de 144.275 MHz/USB
dentro del canal de memoria 12.

usE VFO A Ponga la
e AT i frecuencia
ILILI.‘.: IE.U H deseada en modo
7 VFO
| O
(Ca ] )
use ViC A .
Seleccione el
LIy [y ) \ canal de
l 1L 1A e [ memoria 12

{ Pulse [MW]2 sec

“Fren

1 Beep
\Beep

sProgramacion en el modo de memoria

1.-Pulse [MEMO] para seleccionar el modo de memoria

2 .-Seleccione el canal de memoria deseado para ser
programado con [4] o [¥]

3.~-Ponga la frecuencia deseada y el modo operativo
en el canal de memoria

- En el medo de memoria no pueden ser
programados canales en blanco. Para programar
canales en blancoe seleccione el modo VFO

4. pulse [MW] 2 sec para programar la frecuencia
visializada en ef canal de memoria seleccionado

[EJEMPLO]}: Programacion de 1 45.750 MHz/FM en el
canal de memorial8.

Seleccione el
canal de
memaoria 18.

Ponga la frecuencia
y el modo de

4. (Juy 8 operacion

[
J

(CMw ) (push for 2 sec,)
{ Pulse [MW] 2 sec

Fi
i T T e
55, (500 \

i
LID e e e \
L4
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6 MODO DE MEMORIA

M Transferencia de los contenidos de memoria

Esta funcion transfiere 1os contenidos de los canales
de memoria al VFO. Esto es Gtil para llamadas con
tonos subaudibles, frecuencia offset, etc.

NOTA: Cuando usted cambia la frecuencia y el medo
en el canal de memoria:

-La frecuencia Visualizada y el modo son transferidos
-La frecuencia programada no es transferida, y los
contenidos permanecen en el canal de memaria

RN

1.-Pulse [MEMQ] para seleccionar el modo de memoria
-Esta funcion no se puede activar en modo VFO

2.-Seleccione el numero de canal de memoria con [4] 0
fv]

3.-Pulse [FUNC] y después [MEMOeM» VFO] 2 sec para
transferir los contenidos del canal de memoria
-Los contenidos son transferidos al VFO mas

recientemente usado {VFO o VFO B)

EJEMPLO DE TRANSFERENCIA
Frecuencia operativa 1 144.028 MHz/CW (MEMO 19)
VFO previamente usade © VFO A

Seleccione el canal de
memoria 19.

P { Los contenidos programades
Gt d 1T T e soh transferidos
FTLus o 15 ) e
! Bépep
|A-B] e
J

o oA Seleccién modo
‘"JL" e :—: o) .VFO

mBorrado de memoria

WY

un canal de memoria innecesario puede ser borrado

Ei canal de memoria borrado pasara a ser canal en
blanco

1.-Pulse [MEMO)] para seleccionar el modo de memoria
2.-Seleccione el canal de memoria con [v] ¢ [4] para
ser borrado
3.-Pulse [FUNC] y después [MWeM-CL] 2 sec
-La frecuencia y el modo operativos desaparecen

4.-Para borrar otro canal de memoria repita ios pasos 2

y3

# NOTA: |os canales P1 y P2 no se pueden borrar

2 (exiremos de scan)

FM
(4D T e
t (9950050
EEBEB] lhen| MW ; (Palselo 2 sec)

{
L Después de 2 sec
- hgrr  MEme aparece la banda
A A | 4

operativa

ECanales de extremos de scan

Los canales P1 y P2 estén situados entre los
canales de memaoria 80 y canal 1. Cuando se opera
en scan programado, el scan opera entre las
frecuencias programadas

La programacion se puede ejecutar de la misma
manera en otros canales de memoria

M
fadet Ot i1 e Canal P1
] t"i.a.u.l'_r.'_! & 1
i
[ FM
i SIS it vee Canal P2
L / lﬁ.uuu.a.l b2




Bl lamada a un canal de llamada

El canal de llamada es un canai accesible con solo
presionar una tecla para rellamar a una frecuencia.

E! equipo tiene un canal de ilamada para cada banda

(un total de 2 canales)

CANAL DE LLAMADA 7

"

= lamada
1.-Seleccione la banda deseada con [M/S] o [SUB]

2.-Pulse [CALL] para seieccionar el canal de
llamada. Pulse [VFO] o [MEMO] para volver al
display anterior.

FM VoA - veon,
AT T
( iYa.cuuy 43388880 J

SPLIT 4-B] fortl?e
CALL or {MEMD 5;3;2“5
F“‘ c Eﬂﬁ it ™ ¥Fo A
i
MERUUL ¢ 4338000

¥
"C" aparece cuando el canal de llamada estd seleccionado

BProgramacion de canal de llamada

Los contenidos siguientes pueden ser programados
dentro del canal de llamada de la misma manera de
un canal de memaria

sFrecuencia operativa

=muodo de operacién

«Direccion daplex y frecuencia offset
«Codificador o opcional tono squelch y frecuencia

«Programacion

1.-Seleccione la banda deseada con [M/S] o
[SUB]

2.-FPulse [CALL] para llamar al canal de flamada

3.-Mientras pulsa [CALL] gire el sintonizador para
seleccionar la frecuencia a ser llamada y
programada

4 -Seleccione el modo de operacion deseado con
[FM] o [SSB/CW]

5.-Pulse [MW] 2 sec para programar

de tono
IEJEMPLOQO]: Programacion de 145.50 MHz/FM en
el canal de llamada
(2.1] YFC A
s THo At i ‘ Modo VFO
il 1auy
-
{
m‘L‘l: MU Seleccione el canal
M AT IR :_' de llamada
—1
N
caLt | *

[ FM ' Seleccione la frecuencia
Wt Tt deseada mientras pulsa
R X TR Y [CAaLL]

B B
{
EM )
BT T it - Seleccions ef modo

i Juny |

| T T
pul I
4 {pulse 2 sec) El canal de llamada ha
[ M sido programado
W4 Tt P
P1g.ansy L it
— ww
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8 SCANS

MTipos de scan

El equipo tiene tres tipos de scan, que proporcionan
al equipo de una gran versatilidad de funcionamiento
con el foque de pocas teclas

Seleccione el scan gue mas se ajuste a sus
preferencias

SCAN PROGRAMADO
Escanea repetidamente entre los extremos de
scan programado (canales de memoria P1 y P2).

' Scan
Scan edge A or B ~— Scan edge B or A

Jump

Este scan opera en modo VFO

SCAN DE MEMORIA
Escanea todos los canales de memoria

CD s CD s G

D er 9

Geon -~ —Gen )

Opera en el modo de memoria

&>

SCAN DE MEMORIA SELECCIONADA
Escanea todos los canales de memoria con el
rriismo modo selecciohado

Opera en & modo de memoria

W Operacién previa

Programe los canales de memoria antes de operar
con el scan como sigue:

SCAN Programe los exiremos de scan en

PROGRAMADO los canales de memoria P11y P2
SCAN DE Programe los canales de memorta
MEMORIA deseados

SCAN DE Seleccione Ios el modo deseado para
MEMORIA escanear

SELECCIONADA ]
»Activacion y desactivacion de reanudacion de scan
Usted puede activar y desactivar fa funcidn con la
condicion de reanudacion de scan (p.49)

TYY\'&'&'YWWN"&'Wh'W)TY&T)')')')‘)')')')')')')')'W“T)’)’)‘)TY)’W)\i’i

Antes de iniciar el scan abra o cierre el squelch segin
desee:

SQUELCH | #Para modo FM, &l scan se | E! scan se
ABIERTO detiene (o se cancela) en detiene en
cada frecuencia cada
*Para modo SSB/CW, ef frecuencia
scan continua sin cuando la
preocuparse de la funcion esta
condicién de la senal activada
SQUELCH | El scan se detiene cuando detecta una sefial
CERRADO | Si usted activa la funcion de reanudacién de

scan en el medo set el scan se detiene 10
sec cuando detecta una sefial y después se
reanuda.

Cuando [a sefial desaparece mientras el
scan esta detenido, el scan se reanuda a los
2 sec




B Operacidn de scan programado

SCANS 8

1.-Pulse [VFO} para seteccionar el modo VFO
2 -Seleccione el modo de operacion deseado
-El modo de operacion también se puede cambiar
durante el scan
3.-Abra o cierre el squelch con [SQL]
-Para el modo FM el squelch debe estar cerrado
Vea la pagina anterior para condicion de sgan
4 -Pulse [SCAN] para activar el scan: pulse [FUNC]ly
después [SCAN SUB] para activar el scan de la banda
secundaria
-Durante el scan “SCAN” aparece
5.-Cuando el scan detecta una sefial, el scan se detiene o
ignora la sefial dependiendo de [a condicién de scan
6.-Para cancelar el scan pulse [SCAN] oira vez

NOTA: Si la misma frecuencia se programa en los
canales P1 y P2 el scan programado ne se activara.

4 -Inicio. 6.-Paro

\

=t |

1.-Beleccione VFO

D

y 3 eite]

Puesta de squelch 2. Seleccion de modo
operativo

[EJEMPLO DE DISPLAY DURANTE SCAN]

J

YFO A

il
54

FM
4 FOEET i
L‘T" ! lu.gi’ﬁg.u

“SCAN” aparece.

EOperacién de scan de memoria

1.-Pulse [MEMO)] para seleccionar el modo de memoria

2.-Abra o cierre el squelch con [SQL]

3.-Pulse [SCAN]} para activar el scan; pulse [FUNC] y
después {SCAN SURB] para scan en banda secundaria
-*SCAN" aparece

4 -Cuando el scan detecta una sefial, se detiene o hace
pausa dependiendo de la condicidon de squelch

5.-Para cancelar €l scan pulse [SCAN] otra vez

NOTA: 2 0 mas canales de memoria deben ser
programados para acfivar este scan

1.-Seleccione

3-nicio 5.-Paro modo memorta

\

3
-
rmzl O::l:n

2.-Cierre squelch

B Operacion de scan de modo seleccionado

1.-Pulse [MEMO] para seleccionar el modo memoria
2.-Seleccione el modo deseado (USE, LSB, CW ¢ FM).
3.-Abra o cierre el squelch seglin desee

4 -Pulse [LOCK] 2 sec como operacion previa

5.-Pulse [SCAN] para iniciar ef scan; pulse [FUNC] y

después [SCAN SUB] para iniciar el scan de
banda secundaria

6.-Cuando el scan detecta una sefial, se detiene ¢ hace
pausa dependiendo de la condicion de scan

7.-Para cancelar el scan puise [SCAN].

1.-seleccion modo

5-Inicio 7-Pare € Memoria
Y
@m ~\
EEER[a— 1
& () B
[}
mfafain]s] ’ Come =

2.-Seleccivne el modo

3 Clere squelch deseado

4.-Pulse {LOCK] 2 sec

NOTA: 2 0 mas canales de memoria deben ser
programados, de otra manera el scan no se activara

MLV
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9 OPERACION DE SATELITE

BComunicacion satélite outline

El modo satélite B (435 MHz uplink, 145 MHz
downlink} y modo J (145 MHz uplink, 435 MHz
downlink) pude ser gjecutado con el equipo

sDiagrama de operacién modo B

/ngj:;z

band

<= Uplink
<= Downlink

435 MHz
band
145 MHz
band

W
0F '

435 MHz
band

La comunicacion satélite sola es posible cuando el

satélite esta a la vista y el fransportador esta
activado

[EJEMPLO]: AMSAT OSCAR 13 (AO-13), Modo B

eFrecuencia Uplink : 435.423-435.573 MHz
eFrecuencia downlink : 145.975-145.825 MHz
sDireccién : Reverse

eFrecuencia general de baliza : 145,812 MHz
sFrecuencia de baliza : 145.985 MHz

\\\1\1111\\\\\1\11\33\\%\%\\%\\WTTTTTTWW\\\ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ}iﬁ

MDescripcion del panel durante el modo satélite

[CHECK]
Monitoriza una
frecuencia uplink

IRITI]]

Después de pulsario el

sintonizador solo cambia la

[CALL«[{1Il
Activa la funcion RIT para la
frecuencia downlink (banda

’ frecuencia downlink (principal) | principal)
Y
UsE YFO A W W et e
g 9a ! 0 4o VFO]
I Fei 'E' . 188 Yo /8e. 1aa / Selecciona el modo VFO
) satélite
= 58 e €
& i B [MEMO]
Selecciona el modo de
_rrnemoria satélite.
ook - SET ransfiere los contenidos de
memoria al satélite VFO
oy cuandg se pulsa [FUNCly
después este interruptor 2

[SCAN.Q]

Después de pulsarlo &l
sintonizador cambia la
frecuencia uplink (secundaria)

Uno de estos indicadores
aparece para indicar el modo de
direccion (reverso o normal)

[MW]

Programa las frecuencias downlink y
uplink en los canales seleccionados de
memoria en el modo satélite

Aparece uno de estos
indicadores para indicar
si es modo VFO 0 modo

——

Use
L4 17U I Y B Ll
( e e =
L

T3

3 «de memoria
LS8 YFO A"y

FO A
(]
1 ﬁ&mg}_ ‘Canal de |
tmemoria

Frecuencia Downlink
{frecuencia de

Frecuencia Uplink
( frecuencia transmision)

recepcion)




ENotas de satélite

1. NUNCA ponga la potencia de salida al maximo.
Demasiada potencia acortara |a vida del satélite

Ponga su potencia de transmision hasta que la sefial de
su frecuencia downlink sea mas baja que la sefial de
baliza

2. Confirme el modo de operacitn d los satélites a través
de magazines o a fravés de el software apropiado. Un
modo incorrecto de operacidon usted no podrd usar el
satélite aunque reciba la sefial de baliza

mOperacion

OPERACION SATELITE 9

3. Es necesario preamplificadores para la recepcion de
sefiales de satélite. El opcional AG-25 y AG-35 estan
disponibles para conectarios al equipo

4. Cuande use el satélite reverso en modo SSB, use

LSB para la frecuencia uplink y USB para la
frecuencia downhink

- Cuando use el modo normal de satélite en modo
S5B, use USB para ambas frecuencias.

1.-Busque un satélite en uso
2.-Confirme la localizacion aproximada del satélite y su

modo de operacion {p.e.:.. "B," "J." etc.) a fravés de
la documentacion adecuada

3.-Ponga la direccion de aniena hacia el satélite
deseado

4 -Seleccione el modo de satélite en el equipo
- Pulse [FUNC] y después [weREV] o [4] para
seleccionar modo reverso o normai
respectivamente
- Cuando [w+REV] o [4eNOR] se pulsa 2 sec. en
este paso, la frecuencia visualizada modos se
pueden usar en satélite VFO

] —

20780k
ODDDDD‘ [6)

[FUNC] y después [REV} o [NOR]

use
LsB
"'L .I'l:_ll: i - -1 i Tl 504
l 95.0C0.0 S YI5NO50 R
7
Aparece cuando se utiliza el modo reverso

5 -Seleccione un modo en el equipo

. Downlink Uplink
Satetlite {main hand) {sub band)
Reverse tracking type US8 (or CW} LSB {or CW)
Narmal tracking type USB {or CW) LISB (or CW)

Gtros modos podrian se necesarios para operacion en
moda digital

6.~-Ponga la frecuencia downlink (principal) a la
frecuencia de baliza

- Busque informacion detallada en algtn magazine
especializado, para informacién detallada

- Ajuste la direccion de antena hasta que el S-meter
marque el nivel mas alto

7 -Ejecute un test de loop

- Ponga la frecuencia downlink a una frecuencia
libre dentro de la cobertura del satélite

- Pulse [SCAN-Q] Después, ponga la frecuencia
uplink mientras transmite un tono simple tal como
un silbato para encentrar la sefial downlink y

monitorizar su  sefial correctamente. Pulse
[SCANeS
use 58
SATLA (8 e Tl -
wam W W i__‘ - AW ujb ‘L 5’ 33

La frecuencia de la banda principal desaparece

después de pulsar [SCANSF]

NOTA: Para evitar potencia excesiva, ponga la potencia

de salida hasta que la sefial downlink sea mas baja
gue [a sehal de baliza

8.-Ponga la frecuencia deseada para seguir |a
comunicacion de satélite

- Las frecuencias downlink y uplink se pueden

cambiar simultaneamente

9.-Cuando haya efecto doppler, pulse [SCANeS)}
después gire el sintonizador para ajustar la solo
frecuencia uplink y pulse [SCANsF] otra vez

10.-para salir de la operacion satélite repita el paso 4

40
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O OPERACION SATELITE

HSatélite VFO y memoria satélite

Ei equipo tiene un VFO de satélite y 10 canales de
memoria para almacenar las frecuencias uplink y
downlink

La programacién de memoria y transferencia de
memoria se pueden gjecutar de la misma manera
que en la operaciéon normal

MODOQ SATELITE VFC

[ e v Y36 G H j

Este modo puede registrar la frecuencias y nodes
cada vez que estos cambien. Use satelite VFO para
buscar satélite facimente

MODO MEMORIA DE SATELITE

—

este modo de operacién mantiene programados las
frecuencias y modos hasta gue son sobrescritos.
Estos canales de memoria son atiles para
almacenar informacion de satélites individuales

El"!'.'

wtis TN
".l.u

:IUJJ-J SATLA qg,‘ﬂﬂﬂﬁ“m

gL 06

ESeleccion de modo de satélite

Cuando se selecciona un modo de satélite, aparece un
canal de memoria de satalite o un VFO. Cuando usted
ha puesto la frecuencias en modo VFO nomal, estas
pueden ser transferidas al VFO de satélite

oPulse [FUNC] y después [weREV] 0 [ 4«NOR] 2
sec

Modo VFO normal

[REV ]
[REV | (EE) ven [ ¥ )
then use ‘_ i P vFoA LSB ¥FO.k
".! U (1 N o . T T Y O b X v I
J'—'. LY r [ v e Sy B B B B BT Push for 2 sec.

El modo satélite con la frecuencia \

" El maodo de satélite se selecciona transferida

W e T e
g S U T e e 1T T s
vy Y0000 B PR e i £ e T I o= S I )

puede transferir del VFO de

-y

e la misma manera
satélite al VFO no

B Programacion de memoria de satélite

1.-Seleccione el modo de satéiite [EJEMPLO}: Programacién de 435.54 (LSB) /

145.88 (USB) en el canal de memoria 1
REV

then Ej Seleccidn de modo satélie

2.-Pulse [+] o [4] para seleccionar el canal de
memaoria deseado (

3.-5i lo desea pulse VFO
-l.a programacion de memoria se puede ejecutar

FM -
1 TNt SATLR u'lg ﬁﬁlli’t}‘,"},’i}
en VFO y en modo de memoria

Fi LIy LA Uil

AIT N

0@+ (©) an

Puesta de frecuencia y modos

SCANEREY  /aa

—e-O)

4.-Ponga la frecuencia deseada y modos para la
frecuencia uplink y downlink

5.-Pulse [MW] 2 sec para programar los contenidos

UsSB
( 45, 55-'}5‘ seri 45'55'1'35::*:J

/‘gefeﬁ
...‘__‘Begp pulse 2 sec

{ ‘: E‘ u.-_t SATA '-.'5550-,;?'”;.“3J

AT I I I I T T TITIIIIIIIIITN NI
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MEjemplo de conexidén Cl-V

El equipo se puede conectar a través de un opcional
CT-17 CI-V level converter 2 un ordenador personal
equipado con un puerio RS-232C. El interface de
comunicacion controla fas siguientes funciones del
equipo

Se pueden conectar 4 equipos lcom a un ordenador
equipado con el puertio RS-232C. Vea la p.44 para
las condiciones de configuracion CI-V en el modo set
con [CHECK]

EFormato de datos Cl-V

El sistema CI-V puede operar usando los siguientes
formatos. La transferencia de datos difiere de
acuerdo con el numero de comando. Un area esta
afadida para algunos comandos

CONTROLADOR A IC -821H

FE FE’4C!EGICn ST Dataarea |FD

4 ! L . 1

{FE}-Codigo de preambulo (Fuado)
{4C)—Direccion de equipo {defecto)
(E0}—Direccion controlador {defecto}
(Cn)—Numero de comando (tabla)
{DATA AREA}Y—Codigo BCD para
frecuencia o numero
de canal de memoria
{FD)Final de codigo de mensaje (Fijado)

IC-821H A CONTROLADOR

FE

FE

Eo

4C

Cn

Sc

Data area

FD

i I L 1 1 i 1

{FE}—Codigo de preambule (fijado)
{E0)—direccion de controlador {defecto}
{4C)—Direccion de equipo (defecto)
{Cn}—numero de comando (tabla)

{DATA AREA}—Codigo BCD para frecuencia
o entrada de numero de
memoria

(FD)}-Final de codigo de mensaje (fijado)

IC-821H
915V DC
IJ £ Personat
CT--'I? computer
COMMAND TABLE
Descripti Cnj S
MENSAJE OK A CONTROLADOR ki it B
Frequeney contral 051 =
FEFE ac €0 |FB|FD 5D 00
T Operating | YSB o
(FE}—Codigo de preambuic (fijado) mode | CW narmal| 06 [0301
(4C)-- direccion de equipo (defecto) control [ CWrnarow|  [0302
{EQ)}—Direccion controlador (defecto) F P
{FB)—Codigo OK (fijado) '
(FD)—Final de codigo de mensaje (fijado) VFO mode h
VFO A 60
VFO B N
A=B 07 | A0
MAINISUB 80
Main band acvess Do
Sub band access M
Memory mode 08
MENSAJE NG A CONTROLADOR Memery selection me*
Memory writs 0| -
FE |FE [4C |EO |FA FD—I Memory » VFQ BA| -
L L Memoty clear 08| -
(FE}—Codigo de preambulo (fijado) Offset read oc| -
{4C)—Direccion de equipo {defecto) Offset write oD| -
(EO)—Direccion controlador (Defecto) Scan siop a0
{FA}—Codigo NG (fijado) o 0E
{FD) final codigo de mensaje (fijado) Sean o
Spit OFF 0
Spllt ON 01
S|mpiex selechnn GF 15
Duplex selecnnn 1
Duplex-i- selecuan 12

*Numero de canat de memoria
P1=0100, P2=0101, CALL=0102

42
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1 1 MODO SET

EDescripcién modo set

El mode set es usado para cambiar valores o 3.-Gire el sintonizador para variar los vatores o
condiciones de funciones gue no se cambian condiciones para la opcién seleccionada

0 mente. ipo tiene 05 de modo se

n rmgi nte. Este equipo 1 grupos d t Pulse [MW] para volver & los valares por
con diferentes teclas

defecto si su seleccion no es correcta

*Operacién en el modo set [ Lo S oe J
1.-Pulse [SPCHeSET] 2 sec para entrar en el modo . ]
set 4 -Para seleccionar otro display de modo set | pulse la

tecla de grupo una ¢ mas veces

Ly !.. (AT IR
L - . 'TJJ.E" 'U [ tuJ L a'ﬂi ;:'E; .':' J
2 -Pulse la tecla del grupo deseado una o mas veces .
para seleccionar ¢l display deseado 5"PUIS(.§ [SPCH] para salir del modo set_
6.-Repita los pasos 4 y 5 para otras opciones
- [M/S], [CHECK], [TONE], [FUNC], [SUB], [FM], )
[SSB/CW], [RIT], [kHz/MHz], [SCAN], [ATT] o
[PREAMP]
L Hi di 5P J
<Modo set con [M/S]
(1) Datos a 9600 bps "9600"
El equipo acepta la velocidad de datos a 9600 a ( i‘F asn,—, ]
tfravés de ACC. 1200 bps se puede seleccionar ) =f Ui

9600 bps OFF (defecto)
- Cuando use el conector [MIC] el equipo trabaja a 1200

bps sea cual sea la opeidn de esta seleccion —— o
o500 Ly f Ljryry
9600 bps ON
—
(2) Conector ACC (AF/squelch) "ACC P5.6”
Los pins 1, 5 y 6 son la salida AF de banda - Tl o
- : . il arl Py
pringipal, detector directo o salida squelch. Estos _ = rmL e
pueden ser cambiados a la banda secundaria Salida de banda principal. (defecto)
- Vea p. 9 para detalles ACC W
- El Pin 1 es la salida de la sefial AF de [a banda D R ore ac o ]
principal o secundaria cuando |a opeidn anterior es L =fLrey oL FaE
9500bps salida de banda secundaria
{3) Conector ACC {ALC o mic¢ up/down)} "
ACC P8 o orr o }
La entrada/salida de voltaje AF es el pin 8 de ACC.. rLL TLe g
Esto se puede cambiar a la entrada de up/down de E/S de voltaje ALC (defecto)
mic
-Vea la p.9 Para detalles _
( wd RLL PH J

' Seflal up/down de micréfono




MODOC SET

11

(4) Conector ACC {entrada nivel AF ) "ACCt-AF"
El pin n® 4 del conector ACC da la sefial de
modulacion AF. Este nivel se puede variar de 100
mVode2mV

-Vea pagina 9 para detalles de ACC

- Los niveles de entrada estan fijades 2 1.0 Vp-p (0.35 V rms) cuando
el modo de dates esta a 9600 bps

Ll
iy

Atie-RE

Nivel de entrada a 100 mV. (defecto)

£

™

R{CE-R

Nivel de entrada bajo (2 mV).

{5) Jack de auriculares "SEPA"

El audio de los auriculares se puede poner como
mixto de banda principal y secundaria o por
separado para cada canal cuando se usan
auriculares estéreo

o
Mezclado (defecto)

5ePR

0ysy
Separado para cada canal

SERA

<Modo set con [CHECK]

(1} Direccion CI-V "Cl-Addr"

El IC-821 tiene un valor de direccion por defecto de L™t i 04
ACH (76 v Ly THOO &
{76) .

Direccion 4CH (defecto)

Si usted quiere designar un valor diferents, M

seieccione uno del rango de 1 Ha 7FH Y] s "

iy L ’lqﬁﬂ"

Direccion 7FH

{2) Relacién baud CI-V "C|-bAud"

La relacién baud es la relacion de transferencia de .L,‘ UL’.’ 7 f1-mAud

datos. La relacion para Icom es de 1200 bps

cuando se selecciona auto, la relacion es
automéaticamenie puesta cuando se conecta al
controtador

Si quiere cambiar la relacidn, gire el sinfonizador
para seleccionar el valor deseado

Relacién automatica (defecto)

|

£ TNt
FL LIy
1200 bps (CI-V standard)

|

520 L -hAud

19200 bps

{3) Transmisién CI-V "Cl-tm" (

La operacion de fransmision es posible con 1C-821 — a

conectado a otro emisor o receptor lcom Ly Li~Ern
defecto

Cuando se selecciona “on”, cambiando fa frecuencia

de operacion, modo, etc. en el |C-821 g e

automaticamente cambian los otros equipos o !’ Ly - trn

conectados y viceversa

Transmisién desactivada

A A A A A A AR A A AT A LA AT A AN AN
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11 MoODOSET

{(4) Nivel umbral Squelch "Sqgl nob"
Ei punto umbral en SSB se puede seleccionara la
pasicitn de las 9 en punto o las 12 en purito

Cuando selecciona la posicion de las 12 en punto, la
fuerza de la seftal para abrir el squelch es casi igual
para FM que para SSB/CW

L

Pasicion a las 12 en punto

b | ! mnh
Posicion de las 9 en punto {defecto)
¢ ¥
1 e S8 nob

<Modo set con [TONE]

(1) Frecuencia de tono subaudible “T”
(solo versiones U.S.A. y australiana)

Para poner la frecuencia de tono subaudibie,
seleccione el modo FM con la funcidn de tono
squelch activada

Para ia tabla de frecuencia de tonos vea la p.31

" 8BS

88.5 Hz {defecto)

4335208 1

|

{(2) Frecuencia opcional de tono squelch
(Es necesario UT-84 )

"T'SQ L!l

el modo FM con la funcion de tono squelch activada
Para |a tabla de frecuencia de tonos vea la p.24

Para poner la frecuencia de tono subaudible, seleccione

e (Pl
- gas
88.5 Hz (defecto)

< Modo set con [FUNC]

{1} Intensidad de display "dISP"

El nivel de intensidad de display se puede
seleccionar entre dos niveles, alte y bajo, segin su
preferencia

o

Nivel alto (defecto)

|

mas silenciosa

LEI volumen del pitido puede ser ajustado (p. 53)

Pitido de confirmacioén activado (defecto)

Lo i 5P
nivel bajo
{2) Pitido de confirmacién "hEEP"
Un pitido suena cada vez que usted puisa una tecla, Ny
este pitido se puede eliminar para una operacion (M LN Dl o

(3) Time out-timer "“tot"

Para evitar extensas y continuas transmisiones con
la operacion fult duplex croosband, el equipo tiene
un temporizador, Este tiempo se puede seleccionar
entre 3, 5 10, 20 0 30 min después del inicio de la
transrnision. Este temporizador se puede anwiar

|

ofF

ol

Time-out timer desactivado (Defecto)

|

art
<o

Activado a 30 min

to

L
L




accidentales

Desactivada (defecto)

MODO SET {1
(4} Blogueo PTT “Ptt-L"
esta funcion desactiva electronicamente el PTT y €l Pl oLl _»
interruptor [TRANSMIT] para evitar transmisiones e g ol g

{6) Indicacion fina de sintonizacién "Fr-dISP"
Mientras gira el sintonizador, 12 lectura del canal de
memoria muestra los digitos de 10 y 1 Hz, esta
indicacidn se puede desactivar

.‘.

b

I o By
Activada (defecio)

seleccionado con una voz sintetizada cuando se
pulsa [SPCH]

El lenguaje del anuncic se pusde seleccionar entre
iaponés o ingles, también se puede desactivar sin
necesidad de quitar el opcional UT-102.

Ingles {defecto)

B al_ak Er-iGH
desactivada
{6) Lenguaje del sintetizador de voz “SPC-L An® oY
(Efectivo con el UT-102 instalado) N Co
El opcional UT-102 anuncia la frecuencia y el modo gy (X '.'l' L TLTY

pape
or e

sintetizador desactivado

i

anuncio de la frecuencia, rapida y lenta

Lenta (defecio)

LIy 5P -LRaA
Japonés
{7) Velocidad de anuncio "SPC-SPd"
(Efectivo con UT-102 instalado) ) R -
. . 1 i Cor Su !
Dos velocidades se pueden seleccionar para el L L' O

< Modo set con [SUB]

(1) 5-meter de banda secundaria "Sub-5"

Audio desactivado

G TV KT

Cuando se recibe una sefial en la banda secundaria, l o e R
el S-METER muestra la fuerza de la sefial recibida. o Sub -5
Si usted no desea esta indicacion se puede anular S-METER activado (defecto)
(2) Audio de banda secundaria durante la (

transmision "SUB Audio” Lo oo oty
Cuando transmite en la banda principal, Ia Loy nud o
sensibilidad de la banda secundaria decrementa. Al Con audio (defecto)
mismo tiempo el audio de la banda secundaria se

uede anular o -

i i’ - !.Tl"' F sl @
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11 mMoDO SET

< Modo set con [FM]

{1 ) Funcién one-touch de repetidor "o_touch"
La configuracion de repetidor (+DUP, - DUP y
activacion de codificador de tono) se puede
activar solo con el toque de la tecla [FM]. Vea p.32
para detalles

Dup-- 2 ¥
[ O.C Ouc

Yo

“DUP-* s seleccionado con la funcion. {defecto)

]DUP-I- - [

O. L Dy

L

4338200 )

(2l

“"DUP+" es seleccionado con la funcion

|

4335258 o

{2) Frecuencia offset "DUP+"0"DUP-"

activar el codificador de tono subaudible

Diplex como seleccion avtomatica

F,'uq': i_'i""ﬁs'.‘

Duplex y activacién de tono subaudible

Para poner |a frecuencia offset, seleccione ef modo i 1T " won ] |
FM con Ia configuracién duplex (DUP+ o DUP-). Vea A IR IAY] ‘{5‘7{ '-,. M
p.31 para detalles 0.6 MHz {600 kHz) para banda VHF. (defecto)
{3} Indicador central FM "CEniEr"
Cuando se recibe una sefial fuera del centro FM en - P :" P
modo FM, un indicador verde parpadea. Cuande no Lrey L E"l oo
requiera tal indicacion desactive esta funcion Indicador activado (defecto)
{
o 4 Y
o CEntEr
Desaclivado
(4} Configuracién automatica de repetidor "AutorPt” (
(solo versiones U.S.A. y ausiralianas ) [
o k. I}
La cobertura de frecuencia de repetidor _ aF! Aut arPE
nommalmente esta fijada dependiendo de su 4rea de Desactivado (defecto)
operacion. Cuando selecciona una frecuencia sin r
cobertura, el equipo puede seleccionar duplex { oL
automaticamente si lo desea. También se puede ! e Or & £

<{Modo set con [SSB/CW]

(1) CW Break-int “br-In"

La funcion CW break-in conmuta entre transmisién y
recepcion con a llave CW. Cuando se selecciona
"oFF" pulse [TRANSMIT} para transmitir

Ajuste el control [DELAY] en el panel trasero para
controlar el tiempo de conmutacion cuando la
funcion esta activada

|

W

o ar=i
Funcién activada (defecto)
'. ,. ow R
Pl r=1a
Desactivada




determina que el nivel de salida sea controlado por
[CW SIDE TONE] o esté relacionado con el control
[AF]

MODO SET {1
(2} Control de nivel de tono CW "Side-t”
E! control [CW SIDE TONE] en el panel frasero ’ R  ur
controla en nivel de tono CW. Esta configuracién v SidE-t

Ei nivel esta controlado por [CW SIDE TONE] (Defecto)

'Y N o g r
[ e S dE-k
Retacionado con &l control [AF]

{3) Llave CW "PAddLE"

La llave electronica intema se puede poner en
polaridad normal o reversa; también se puede
desaclivar para usar una llave externa (p. 27)

Las teclas up/down del micréfono pueden sustituir a
una llave . cuando se selecciona “ud" las teclas
up/down no funcionan en ninglin modo.

-

Polaridad reversa

PRyl |

-
Liave elecirdnica desactivada

PAddLE

1 PRAALE ]
Polaridad normal {defecto)

i
L PR di
Funcidn de sustitucion ([UPJ{DN])

(4} Relacion de llave "rAtio”

La relacion de llave punto:espacio:guion se puede
poner desde 1:1:2.8 a 1:1:4.5 para su preferencia.
Vea la p.28 para informacion detalfada

|

it
H
1:1:3 (defecto)

<Modo set con [RIT]

(1)Sintonizador secundario para [RIT]

La funcidn de sintonizador secundario sintoniza sin
necesidad de usar el sintonizador principal. Esta
funcion se puede asignar a los controles [RIT] o
[SHIFT] para satisfacer sus necesidades operativas.
Vea la pagina para detalles.

|

|
"o T r |
[RIT] Funciona como [RIT] aun cuando la funcidn de
sintonizador secundario este activada (defecto)

(2) Sintonizador secundario para [SHIFT]

"SEt nob"
La funcion de sintonizador secundario sintoniza sin
necesidad de usar el sinfonizador principal. Esta
funcion se puede asignar a los controles [RIT] o
[SHIFT] para satisfacer sus necesidades operativas.
Vea la pagina para detalles.

|

CCL

i Dl S nab ]
[SHIFT] Funciona como [SHIFT] aun cuando la
funcion de sintonizador secundario este activada
{defecto)

< Modo set con [kHz/MHZz]

(1) Funcion spot "Spot"
Un pitido suena para alertarie cuanda sintoniza a
través de las frecuencias spot (o canales de

memoria). este pitido se puede desactivar si lo
desea

L L]
Funcién spot ON (defecto)

L
R

o

a
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11 mobpo SeT

< Modo set con [SCAN]

{1) Reanudacion de scan "SC-rES"

continua e la recepcién de la sefial. Cuando usted

desactive esta funcion.

Cuando se recibe una sefial durante el scan, el scan
se detiene 10 sec. después se reanuda aun cuando

quiera canceilar ef scan cuando encuentra una sefal

 em

Reanudacion de scan (defecto)

L~

i i
[-rE5 ]

ic-rts |

o -
Funcion desactivada

{2) velocidad de scan "SC-SPd"

El equipo tiene dos velocidades posibles de scan,
lenta y rapida

H 50 - 58

rapida {defectao)

yo_ -
Lo 50-50d ||
Lenta
< Modo set con [ATT]
(1) Activacion de atenuador "Aft" f
Cuando se pulsa [ATT] el circuito atenuador se It it ]
activa en ambas bandas 144 y 430 MiHz. Cuando L, Ty A+

solo requiera el atenuador una banda, el interruptor
[ATT] se puede especificar para ¢ada banda

El atenuador se activa para ambas bandas.
{defecto)

—

it
e A:E ]

El atenuador se activa para la banda de 144 MHz

R L ] |

E! atenuador se activa para la banda de 430 MHz

< Modo set con [PREAMP]

{1 ) Seleccion de preamplificador externo "PrE"
Cuando se conecta un preamplificador opcional
externo seileccione en esta opcion de acuerdo con el
preamplificador conectado

Esta configuracion ampiifica el voitaje DC a los
conectores de antena durante la recepcion, sin
embargo, esta funcion debe ser desactivada cuando
no se conecte preamplificador.

T aRN iy
R

Preamplificador conectado para ambas bandas (defecto)

{ o o 1

Preamplificador conectado para la banda 430 MHz

it P
L 10 5";’5_‘

Preamplificador para la banda de 144 MHz

o

Preamplificador no conectado

PrE ]




HApertura de ia caja del equipo

Siga estos pasos para la apertura del equipo cuando
quiera instalar unidades opcionales o ajustar
controles internos

AN

INSTALACION DE OPCIONES 1 2

PRECAUCION: DESCONECTE el cable DC del
equipo antes de realizar cualquier manipulacion
entro del equipo. De otra manera se podria

casionar un cortocircuito

1.-Quite los 8 tornillo de 1a parte superior y
los 4 fornillos de las paries laterales,
después levante la tapa superior
2.-Dele la vuelta al equipo

3.-Quite los cuatro tomillos de la tapa
inferior, después levante la tapa

4 -En este momento usted puede ver la
unidad principal

R,
g e

B Apertura del chasis interior

1.-Quite las tapas del equipo como
se muestra arriba

2.-Afloje el tornillo de sujecion de
cada lado de la parte trasera del
panel frontal

3.-Quite un tornillo de cada lado de

la parte trasera del panel frontal

4 -Presione el pane! frontal hacia
fuera como se muestra en la
derecha

5.-Afloje 1a sujecion de cada lado
de la unidad principal

6.-Quite los 2 tornillos del panel
trasero

7.-Levante la unidad principal para
ver la unidad PLL

8.-Aprete los tornillos aftojados en

el paso 5 para mantener la unidad
principal en posicién vertical

n

Chasis de la
unidad principal

A A A A A A A 1210001000100 AT
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12 INSTALACION DE OPCIONES

WUnidad UT-84

La unidad UT-84 le permite operar con la funcion
de tono squelch y scan de tono. La unidad puede
ser usada para ambas bandas simultaneamente

1.-Quite las tapas del equipo (p. 50)
2 -Conecte la unidad UT-84 a 420 en ia unidad

principal como se muestra a la derecha

:3.-Reponga las tapas del equipo Espacio para la

unidad UT-84

MFiltro estrecho CW FL-1 32/FL-133
El equipo tiene un mode de CW esfrecho para
proveer al equipe de una mejor relacidn Fije los cables en el espacio
sefal/ruido, o rechazar interferencias. Para usar ; , > L.
este modo es necesario instaiar un filfro estrecho abierto despues de la instalacion

1.-Quite ias tapas del equipo (p.50)

2_-Quite los 13 tomillos de ta unidad principal
(fig 1)

3.-Deslice la unidad principal hacia adelante

suavemente para dejar libre las manecillas
de los controles [DELAY] y [CW SIDE TONE]

4 -Levante ia unidad principal desde la parte
trasera (fig.2)

5.-Instale el FL-132 y/o FL-133 en la posicion
correcta

6.-Corte el los terminales que sobren dejando 2-3
mm para ejecutar una pequefia soladura

7.-Suelde los terminales

8.~Reponga la unidad principal

9.-Ponga las tapas del equipo




EUnidad UT-102

INTALACION DE OPCIONES 12

La unidad UT-102 anuncia con una clara voz

sintetizada la banda accedida y [a frecuencia, modo de

operacion. Esta voz puede ser en ingle o en japonés R468
1.-Quite las tapas del equipo. (p. 50) D @
2.-Quite el papel protector de la unidad para poder _ I _ 7 =
pegarla Espacio para ; il
]
3.-Conecte la unidad a J25 en la unidad principal man
como se muestra a la derecha. %2
4 .-Ajuste R469 para poner el nivel de volumen de £
voz al nivel deseado
5.-Reemplace las tapas del equipo
MUnidad CR-293
Un cristal compensador de temperatura con una (e

estabilidad de +3ppm estd instalado en el equipo.
Para mejor estabilidad use el cristal de alta
estabilidad CR-293 que proporciona una estabilidad
de 0.5 ppm

1.-Quite las tapas de equipo (p.50)

2.-Abra el chasis de la unidad principal (p.50)
3.-Quite la proteccion de la unidad PLL

{Fig.1)

4 -Quite los 7 tornillos de la unidad PLL, después
levante la unidad PLL (Fig. 2)

5.-Desuelde el cristal instalado

6.-Reemplace el cristal instalado con la unidad CR-
293 y suéldela

7.-Ponga los 7 tomillos de ia unidad PLL
8.-Reemplace las tapas de! equipo

Cobertura unidad
=1 |

52

ML LALLM



ﬁ‘l 3 VISTAS INTERNAS
o

*Unidad principal

R46%

Ajuste del nivel del
sintetizador

R471
Ajuste del nive| de pitide

-
EX

espacio para la
unidad opcional UT-
102

I
,)

@
i
[
e
| -
S —

Espacio para el opcional
’ FL-133

Espacic para ka unidad

i

L
opcional CR-132 T ¢ ®

P S S,
L18 Transmision FM Lo ; (i
Lo | ANE] : :

pm——
LT S——— |

FPPPEPRRRRRRRYY

; . D L [g]
Ajuste de frecusncia Ue = * Espacio para &l opcional UT-
‘84
r
e J27 (R92,
g Transmision FM LO
Punto de verificacién
de frecuencia | R72

\
Puesta de alta potencia {144

PRECAUCION: lna

, configuracidn con demasiada
potencia podria dafiar el
modulo final de potencia

sUnidades RF y PA

Unidad RF-A

(144 MHz) Fusible interna {5 A}
144 MHz
Unidad RF-B
(430 MHz) Unidad PA-B
(430 MHz)

—— Altavoz interno




B Pequenas averias

MANTENIMIENTO

14

"?%
5 S PR 4 ik
wina Fl equipo no se activa =El fusible esté fundido «Busque |a causa , después reemplace el | Vea abajo
o cuando se pulsa fusible con uno nuevo
| [FOWER] sReconecte corectamente, y verifigue el | pS3
2 El cable DC esti mal conectado fusible del cable p.13
o
{21 El altavoz no emite «E| squelch esta cerrado =Gire [SQL] a |a izgquierda para p.21
41 sonido abrir el squelsh
»Esta en uso el opcional de tono squelch «Desactive |a funcion de tono p21.24
squeich o mantenga pulsado
«Estd seleccicnado el modo CW estrechoy | [CHECK]
S el filtro opcional ne estd instalado »Seleccione olro modo de pperacion p.1g
i La sensibilidad es baja | «El atenuador estd activado «Pulse [ATT] p.23
+La antena VHF esta conectada al conector | «Verifique las conexiones de las antenas p.i1
- UHF o viceversa
El preamplificador no «El preampiificador opcional no esta «Conecte un preamplificador opcional AG- | p.12,48
=3 funciona conectada 25 (144 MHz)} 0 AG-35 (430 MHz)
+Active esta opcion en el modo set
«El preamplificador estd desactivado en el p-49
S modo set
it Noes posible fa «El control [MIC] esta demasiado hacia la | »Ajuste correctamente el control pa5
transmisitn izquierda cuando se apera en modo SSB [MIC]
La petencia de salida es | «La antena VHF esta coneciada al conector | sVerifique las conexiones de antena p.11
i baja UHF o viceversa
gl «El control [RF PWR] esta demasiado a la | sGire el control a la derecha p.25
: izquierda
La frecuencia no se «Esta seleccionado un canal de llamada aSeleccione el modo VFO o modo memoria | p.36
puede cambiar «Esta activada la funcion lack «Desactive la funcion lock p.i9
2o La frecuencia cambiz »Esta activada la funcion de sintonizador eDesactive la funcién p.20
automaticamente secundario
BReemplazo de fusibles
Si un fusible se funde, detenga la operacion, apague
el equipo ¥ reemplace el fusible después de buscar
la causa de ia averia.
+Fusible del cable DC
«Fusible interno
Un fusible internc en la linea que afecta a todes los
circuitos excepto a los circuitos PA de V/UHF. El
fusible estd localizade en la unidad PA-B. Vea la
pagina anterior para su localizacion
sFusible interno ; FGMB 125V /5 A
Ereseteado de CPU
Si el display muestra informacion errdnea cuando 10
encienda por primera vez, el CPU requiere un reseteado
completo. El reseteado del CPU borra toda la
informacion aimacenada en los canales de memoria
eProcedimiento de reseteado
Mientras pulsa [MW], encienda el equipo 54
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15 ESPECIFICACIONES

EGENERAL
«Cobertura de frecuencia:
Versién VHF UHF ]
USA % }22‘_3_‘11gg n’}f:; 430.0450.0 MHz |
Europea 144.0-146.0 MHz 430.0-440.0 MHz
Australia 144.0-148.0 MHz 430.0-450.0 MHz
Sueca 144.0-146.0 MHz 432,0-438.0 MHz

*Rango garantizado es de 144.0-148.0 MHz

*Modo 1 S8B(A3J), CW(A1),
FM(F3)
sNumero de 2176
canales de memoria (80 regulares, 1 llamada

2 exiremos de scan para

cada banda y 10
memorias de satélite)
«Conectores de antena  ; 80-239/5002 (VHF)
Tipo NS0 O (UHF}
sRango de temperatura : -10°C a + &0°C
s[stahilidad de frecuencia: = 3ppm
eAlimentacion 3.8V DC 5%
(masa negativa)
sConsumo de corriente  Tx Max pot. 16 A
Rx Max audio 2.5 A
Espera2.0 A

«Dimensiocnes 241 x 84 x 238 mm

ETransmision
sPotencia de salida (continuamente ajustable)
VHF SSE 6-35W
FM/CW 6-45 W
UHF SSB 6-30 W
FM/CW 6-40 W
sEmisiones espureas : menos de 80 dB

sSupresidn de arrastre . Mas de 40 dB

sBanda lateral no deseada : mas de 40 dB

«Conector de micrdfono | conector de 8 pins
(600 Q)

ERECEPCION

+Sistema de recepcion

VHF SSB/CW Conversion simple superheterodina

FM

FM

Doble conversién superheterodina
UHF SSB/CW Doble conversign superheterodina
Triple conversién superheterodina
sFrecuencias intermedias:

Banda principal

Banda secundaria

Modo
10 20 3 1° 2 3

L | SSB | 10.8500 - - 10.8500 -
I
Sl cW | 10.8491 - - 10,9491 - -

FM | 108500 | 0.4550 - 10.9500 0.4550 -
w SSB | 71.2500 | 10.8500 - 71,3500 10.9500 -
=S| cw | 712481 | 10.8491 - 71-3491 108491

FM | 71.2500 | 10.8500 | 04550 | 71.3500 10.9500 0.4550

sSensibilidad (ambas bandas) :

S8B,CW 0.1 pV para 10dB S/N
0.18 pV para 12 dB SINAD
*Sensibilidad de squelch (Ambas bandas):
Umbral menos de 1.0 pV
Abierto menos de 3.2 mv
Umbral menos de 0.1 pV
Abigric menos de 3.2 mV

FM
S8B,CW
FM

«Salectividad
SSRB,CW

CW estrecho

{Opcional)
FM

mas de 2.3 KHz/-6dB
menos de 4.2 KHz/-60dB
mas de 0.5 KHz/-6dB

menos de 1.34 KHz/-60dB
mas de 15.Khz/-6dB
menos de 30 KHz/-60dB
scsSpureas e imagenes : mas de 60 dB
relacion de rechazo
«Potencia de audio de salida : mas de 2.0 a 10% de
distorsién con 80 de carga

sRango variable RIT ;
S8B,CW mas de £1KH=z
M masdex 5.0Hz

sRango varizhle IF shift : mas de 1.2 KHz

Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin ohligacién alguna de aviso




